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A N N E E D ' E D I T I O N XVI 
F r a n c j a z n a j d u j e siç w przededniu wyborôw. W 

dniach 5 i 12 m a r c a 1967 r. okolo 25 mil ionôw obywateli 
ma jacych p r a w o glosu wybierac bçdzie 487 depu-
towanych do Zgromadzenia Narodowego. Wsrôd nich 
jes t dzis okolo 400.000 glosôw polskich. Jak ie z tego 
f a k t u plyng konsekwencje? 

Udzial spolecznoéci polskie j w rôznych k r a j a c h w wy-
b o r a c h nie jest juz dzis ia j rzecza nov/q. W Stanach Zjed-
noczonycb m a to mie j sce od kilkudziesiçciu lat i Polacy 
zdobyli sobie mie j sce nie tylko ws rôd wyborcôw, aie i 
wérôd wybranych : pos iada ja 11 czlonkôw Kongresu czyli 
p a r l a m e n t u federalnego, nie liczqc juz licznej reprezenta-
cji w Pa r l amen tach s tanowych. W Kanadz ie i w Brazylii 
Polacy zas iadajq takze n a lawacli pa r l amen tôw fede-
ralnych. W innych k r a j a c h wyborcy polscy siç orga-
nizujq, aby wys tçpowac jako g rupa obywateli majq-
cych wlasne p rob lemy i wlasne potrzeby n a pewnych 
odcinkach, np. w dziedzinie ku l tu ra lne j . Dzieje siç to 
nie tylko w „nowych" k r a j a c h obu Ameryk, aie nawet 
w s t a r e j Anglii, gdzie p rob l em cudzoziemcôw zaistnial 
wlaéciwie dopiero po drugie j wojnie éwiatowej . 

J ak i ch to s p r a w i in teresôw polskich chcemy i po-
winniémy bronic z okazj i wyborôw ? Sa ich dwie kate-
gorie we wszystkich k r a j a c h w ktôrych Polacy zaanga-
zowani sa w akcj i wyborczej . 

Pierwsza kategor ia to SPRAWY POLSKI , sprawy 
K r a j u z k tô rym Iqczq nas zawsze wiçzy krwi . Na wszy-
s tk ich akademiach przyrzekamy uroczyécie, ze bedziemy 
ich bronic. Aie obrona sp rawy polskiej , to nie tylko 
pat r io tyczne deklaracje. . . wobec innych Polakôw. To 
takze a moze przede wszys tk im — staran ie siç. aby 
s p r a w a losu Polski za in teresowala poli tykôw k r a j u 
ktôrego jes tesmy obywate lami . I to zainteresowanie , 
a takze plynqce z tego praktyczne dzialanie jest cenq 
naszych glosôw przy wyborach . Polacy w Wielkie j 
Brytani i — choé m n i e j liczni jako wyborcy niz Polacy 
we F r a n c j i — rozsylajq do kandyda tôw kwest ionar iusze 
w s p r a w a c h polskich i zada ja im n a ten t e m a t pytan ia 
n a wiecach przedwyborczych. A czy polscy wyborcy we 
Franc j i , ktôrzy t ak lubiq môwié o „obronie granicy 
n a Odrze i Nysie" nie mogliby zqdac. od kandyda tôw 
zobowiqzania, ze przyszie Zgromadzenie Narodowe n a 

Programy i ludzie 
W e F r a n c j i — d r u g i m co do liczebnoéci po S tanach 

Zjednoczonych skup i sku Polakôw — éwiadomoée potrze-
by b ran ia udzialu w zyciu pol i tycznym k r a j u zamieszka-
n ia jest s tosunkowo Swieza. P rzedwojenne wladze Pol-
skie zwalczaly na tura l izac jç uwaza jqc jq n iemal za zdra-
de Polski . Nawet po wojnie , kiedy do zycia politycznego 
weszlo pokolenie Polakôw n a ziemi ï r ancusk i e j urodzo-
nych rôzni „ojcowie emigrac j i " przestrzegal i su rowo, ze 
by Polacy-obywatele f r ancuscy „nie wtrqcal i sie do nie-
swoich s p r a w " i nie bral i udzialu w zyciu publ icznym 
Franc j i , bo „poli tyka to b r u d n a rzecz"! 

Dzis ia j j ednak kiedy juz na jg lups i zda je siç zrozu-
mieli , ze nie mozna bronic in teresôw Polakôw-obywa-
teli f r ancusk ich (t.zn. 3/4 calej spolecznoéci polskie j ) 
przy pomocy organizacj i uchodzczych, s p r a w a wyglqda 
nie na j lep ie j . Rezym warszawski p ierwszy wyciqgnql 
wnioski z nowej sytuacj i . Podczas gdy nie-komunistyczni 
Polacy rzadko zdolali nawiqzaé kon tak t z rôznymi 
u g ru powan iam i poli tycznymi Franc j i , a m b a s a d a rezy-
m o w a „przekazaia" na tura l izowanych pod opiekç Fran-
cuskle j Par t i i Komunis tyczne j . Komuniéc i f r ancuscy 
robiq wszystko, aby zdobyé dla siebie 400.000 glosôw 
we F r a n c j i ; wyda jq od szeregu lat miesiçczny „Biule-
tyn I n f o r m a c y j n y " zawierajqcy ins t rukc je co do gtoso-
wania, f o r m u j a kad ry polityczne z poérôd Polakôw, sta-
wia ja ich kandyda tu ry przy wyborach, m e r o s t w a ko-
munis tyczne organizujq p ropagandowe przyjçc ia dla 
konsulôw rezymowych i td. i td. Tymczasem inné par t ie 
f r ancusk ie , za wyjq tk iem moèe socjal is tôw i chrzeéci-
jar tsklej-demokracj i , ma jqcych t rochç polskich kontak-
tôw poprzez syndykaty — malo siç in te resu jq polskim 
odcinkiem. U niektôrych z nich g ra jq jeszcze tendencje 
jakobiiiskie, nie pozwalajqce uznaé Polakôw-obywateli 
f r ancusk ich jako odrçbne j grupy, przy jednoczesnym 
czçsto nawet przychylnym s tosunku do poszczegôlnych 
ludzi. J e s t j ednak sprawq zupelnie oczywistq, ze bro-
nié polskich sp raw i interesôw mozna wobec u g r u p o w a h 
politycznych tylko wôwczas kiedy siç pos iada m i n i m u m 
organizacj i . 

j e d n y m z najbl izszych posiedzeñ wypowie siç za for-
m a l n y m uznan i em przez i'z;¡ d f r ancusk i nasze j za-
chodnie j granicy ? Czy nie mogliby domagac siç, aby 
— wykorzys tu jqc dobre s tosunki f rancusko-niemieckie 
— rzqd Republ ik i wywar l nacisk n a rzqd w Bonn o 
szybkie zalatwienie sp r aw nie wymaga jacych t r a k t a t u 
poko ju czy nawiazania s tosunkôw dyplomatycznych z 
rzqdem warszawsk im, j ak l ikwidacja sp raw odszkodo-
wari za obozy, j a k s t a ra s p r a w a specjalnego „poda tku 
od polskosci" (15%), placonego w czasie okupac j i w 
Alzacji i Lotaryngi i itp., itp.? 

K a m p a n i a wyborcza jes t m o m e n t e m , w k t ô r y m kan-
dydaci na j l a tw ie j zrozumiejq, ze o ile przyjaciele na-
szego Narodu mogq liczyc n a nasze glosy, to przyja-
ciele rezymu rzqdzqcego Polskq taçdq siç musiel i bez 
nich obyc. Wcale to nie znaczy, ze m a m y siç wypo-
wiadaé przeciw polityce „otwarcia n a Wschôd" , bo ta 
poli tyka moze przynieáé korzyáé Narodowi po l sk iemu; 
na tomias t m a m y p r a w o krytykowaé takie wprowadza-
nie w zycie "otwarc ia n a Wschôd" , k tôre nie nie d a j e 
Po lakom w K r a j u , a o twiera drzwi komunis tycznemu 
rezymowi. Jezeli np . audycje radia f rancusk iego skiero-
wane do Polski zaczynajq nabierac c h a r a k t e r u pro-
rezymowego, wyborca polski m a p r a w o przeciw t e m u 
protes towaó. 

K r y t e r i u m nasze j oceny bçdzie takze s tosunek kan-
dydatôw do zjednoczenia Europy . W tym wypadku cho-
dzi zarôwno o interesy F ranc j i , j ak o interesy Polski . 
Zjednoczenie E u r o p y — z wprowadzen iem ponadpah-
s twowych ins ty tuc j i eu rope j sk ich — to na jwiçksza 
gwaranc ja pokoju i dobroby tu . Dla Polski — j a k to 
juz n ie jednokro tn ie pisal iámy n a tych l a m a c h — jest 
to takfce jedyne t rwa le rozwiqzanie p r o b l e m u niemiec-
kiego, pozwala jace n a uzyskanie bezpieczertstwa d la na-
szej granicy zachodniej , a n i e tylko n a j e j f o r m a l n e 
uznanie . 

Naczelna organizaeja tych, którzy walezq o zjedno-
czenie E u r o p y — „Ruch E u r o p e j s k i " za jqla w t e j 
sprawie s tanowisko . Czytelników naszych odsy lamy do 
teks tôw zamieszczonych w nin ie jszym numerze . 

Druga kategoria , to SPRAWY SPOLECZNOSCI POL-
S K I E J W E F R A N C J I . — Do t e j kategori i zaliczajq siç 
przed wszys tk im sprawy kul tu ra lne , ze szkolnic twem n a 
czele. — Domagac siç powinnismy, aby nauezanie jçzyka 
polskiego i ku l tu ry polskie j wynikalo z p raw jakie 
Kons ty tuc ja f r a n c u s k a przyznaje obywate lom Repu-
bliki, a nie z uk ladôw z rezymem warszawsk im. Z 
chwilq przyjçc ia obywate ls twa f rancuskiego przestalis-
my byó „uchodzs twem" czy „emigrae jq" i p rob lemy 
ku l tu ra lne nasze j spolecznoéci sq s p r a w a miçdzy nami , 
a rzqdem f r a n c u s k i m . Rezym nie powinien miec t u t a j 
nie do powiedzenia. D o m a g a j m y siç nauezania jezyka 
polskiego w tych liceach w ktôrych siç uczy se tki Po-
lakôw. Aie decyzja w t e j sprawie m u s i miec C h a r a k t e r 
wewnçt rzno-f rancuski . Uklad ku l tu ra lny miçdzy rezy-
m e m a rzqdem f r a n c u s k i m powinien dotyczyc rodo-
witych Francuzôw, a nie nas. Jezeli jest inaezej . stwa-
rza to wrazenie, iz rzqd Republ iki po t r zebu j e poéred-
n ie twa rezymu w s tosunkach z wlasnymi obywatelami , 
a to jest w j a s k r a w e j sprzecznoéci z tezami o nie mie-
szaniu siç obcych w sp rawy wewnçt rzne F ranc j i , k tô re 
czesto powtarza gen. de Gaul le . 

Szkolnictwo nie wyczerpu je j ednak naszych pot rzeb 
kul tura lnych . Polskie ins ty tucje wszelkiego typu po-
winny korzystac z pomocy paris twowej , poniewaz sa to 
ins ty tuc je ku l tu ra lne obywate l i f r ancusk ich . T rzeba siç 
tego domagaé od kandyda tôw w czasie kampan i i wybor-
czej. 

Oczywiscie, poza s p r a w a m i ku l tu ra lnymi nasza g rupa 
obywatel i m a jeszcze swoje zbiorowe bolqczki w innych 
dziedzinach. Trzeba je poeïkreslae zawsze, o ile nie 
pokrywa jq siç one z zqdaniami caloéci obywatel i danego 
okregu wyborczego. 

J a k zawsze w czasie kampan i i wyborczej , p o w s t a j e 
kwest ia czy glosowac n a p r o g r a m t e j czy inne j par t i i 
czy tez na osobç kandyda ta . Odpowiedz n a to pytanie 
n ie jest p ros ta . O ile wyda je siç oczywiste, ze w wy-
p a d k u komun i s tôw ani p rog ram, ani osoby nie po-
winny Polakôw przekonac do glosowania n a par t iç , 
k tôra dzis z ramien ia Moskwy rzqdzi Polskq. To samo 
mozna powiedzieé o ugrupowaniach typu faszystow-
skiego, zwlaszcza ze n iek tôre z nich we F r a n c j i wspôl-
p racu jq z n iemieckimi „z iomkos twami" (Landsmann-
scha f t en ) . W s tosupku j ednak do innych ugrupowari 
czasem przewazy pierwszy e lement — p r o g r a m , a cza-
sem osoba. W zasadzie p ierwszym k ry t e r ium do oceny 
jest p r o g r a m ugrupowania , a zwlaszcza t a jego czçéc ktô-
ra dotyczy specjalnie sp r aw polskich. Na tle p r o g r a m u 
rozpatrzec t rzeba osobç kandyda ta . Nawet jesli m a m y 
pewne zastrzezenia w s tosunku do p r o g r a m u jakie jé 
par t i i , to nleraz indywidualnoâc kandyda ta moze n a m 
dac gwarancjç , ze s t a raé siç on bçdzie, w czasie swego 
zasiadania w par lamencie , a lbo o jego zmianç, albo 

0 takie jego wykonywanie. aby interesy wyborcôw nie 
zostaly naruszone . Rzecz jasna , iz mozliwoéci kazdego 
deputowanego zalezq nie tylko od jego indywidualnoSci 
1 dob re j woli, a le takze i ad swobody dzialania, którsj 
m u d a j e jego s t ronnie two. 

To sq zasady oceny, k tô re p rzypominamy Polakom-
obywate lom f r a n c u s k i m w przededniu wyborôw do 
Zromadzenia Narodowego. M a j q one zresztq — za ma-
lymi wy jq tkami — C h a r a k t e r ogôlny i mogq byc zasto-
sowane do wyborcôw w kazdym innym k r a j u . Zawsze 
bowiem i wszçdzie b r on imy tych samych wartoéci , do-
m a g a m y siç tego samego, t a k dla K r a j u skqd siç wy-
wodzimy — Polski, j ak i dla spolecznoâci do k tô re j 
przynalezymy i z k tôrq czu j emy siç sol idarni w pans twie 
naszego zamieszkania . 

Dlatego tez nie moze byc dla nas obo jç tne jacy 
ludzie we jda do pa r l amen tu , dzié F ranc j i , j u t r o innego 
k r a j u . Aby miec n a ten wybôr wplyw, aby takze wy-
kazac swoj i j dojrzaloéé obywatelskq — kazdy Polak 
uprawniony do glosowania powinien i s a m wziqc udzial 
w wyborach i sklonic do glosowania swoich bl iskich. 
Niech ci, którzy po wyborach badaó bçdq listy glosu-
jqcych stwierdzq, ze przy polskich nazwiskach widnie je 
wzmianka „glosowal"! 

(pa t rz s t r . 2) 

F O R E I G N F R I E N D S , A T T E N T I O N ! 

O n p a g e 8 w e a re publ ishing our „Inter-
nat ional P a g e " in French, and Engl ish. 

AMIS ETRANGERS, ATTENTION ! 

A la page 8 nous publions notre „Page 
internationale" en français et anglais. 

ACHTUNG AUSLANDISCHE 
FREUNDE ! 

Auf der Se i te 8 g e b e n wir „ D i e Interna-
t ionale S e i t e " in f ranzös icher und 
engl ischer S p r a c h e . 



" R U C H E U R O P E J S K I " 
A W Y B O R Y W E F R A N C J I 

Do wszystkich kandyda töw do Zgromadzenia 
Narodowego organizacja f r a n c u s k a „Ruchu Euro-
pe j sk iego" wystosowala na s t epu j acy „kwestiona-
riusz na t e m a t E u r o p y " ; n a pytania zawar te w 
t y m kwes t ionar iuszu .kandydaci proszeni sa od-
powicdziec „ T A K " lub „ N I E " : 

1. — Czy sadzi Pan, ze obecna stagnacja w bu-
dowie Europy nie pociaga za sobft ryzyka 
obudzenia niebezpiecznych nacjonalizmöw? 

2. — Czy sadzi Pan, ze konieczne jest wznowie-
nie akcji europejskiej : 
a) wzmacniajac wspölne instytucje Europy 

„Szesciu"? 
b) dokonujac fuzji trzech organöw wyko-

nawczych VVspölnot? 
c) wybierajac w glosowaniu powszechnym 

i bezposrednim Parlament Europejski 
wyposazony w rzeczywiste uprawnienia? 

d) zapraszajac do przystapienia do Wspö-
noty Europejskiej, na zasadzie röwnych 
praw i obowiazköw, wszystkie wolne kra-
je europejskie, ktöre przyjma wszystkie 
klauzule Traktatu Rzymskiego? 

3. — Czy sadzi Pan, ze federalna Wladza poli-
tyczna jest konieczna, aby doprowadzic do 
zupeinej integracji ekonomicznej Europy 
i stopniowo przejmowac zadania w dziedzi-
nie dyplomacji i wspölnej obrony? 

4. — W tym stanie rzeczy, czy przystapi Pan, 
jesli Pan zostanie wybrany, do sekcji fran-
cuskiej Rady Parlamentarnej „Ruchu Euro-
pejskiego"? 

Podpisane odpowiedzi m a j a byc sk ie rowane 
do siedziby Organizacj i F r a n c u s k i e j „Ruchu Eu-
ropejskiego" , 24, r ue Feydeau , 75 — PARIS-2e . 

JecinoczeSnie wszystkie organizacje europejskie. 
wchodzace do „Ruchu E u r o p e j s k i e g o " na te renie 
F r a n c j i kolpor towaly nas t^pu jacy 
„MANIFEST ORGANIZACJI FRANCUSKIEJ 

„RUCHU EUROPEJSKIEGO" 
„Ruch Europejski" uderza na alarm : 
WALKA O EUROPE NIE JEST WYGRANA! 
Instytucje Wspölnego Rynku pozostaja zagro-

zone. Marsz Europy ku swojej jednosci politycz-
nej zostai zat:i:ymany. 

NACJONALIZM ODRADZA SIE! 
A tylko zjednoczona Europa pozwala: 
— nadrobic opöznienie naszych krajöw w dzie-

dzinie naukowe j i technicznej; 
— osiagnac niezaleznosc ekonomiczna i polity-

czni; w stnsunku do naszych przyjaciöl ame-
rykahskich; 

•— pokojowo rozwiazac problem niemiecki; 
— przyniesc nadziej? ludom Europy Wschod-

niej; 
— przeszkodzic, aby nasz kontynent stal sie 

objektem rozgrywek miedzy Waszyngtonem 
i Moskwa-

EUROPA POWINNA WZNOWIC SWOJ MARSZ 
KU PRZYSZLOSCI 

Wzmacniajac instytucje „Szöstki". 
Otwierajac je dla wszystkich krajöw demo-

kratycznych, pragnaeych do nich przystapic na 
zasadzie röwnych praw i obowiazköw. 

Wybierajac Parlament Europejski w glosowa-
niu powszechnym i bezposrednim, aby zapewnic 
udziai wszystkich obywateli w budowie Stanöw 
Zjednoczonych Europy. 

Nalezy stworzyc 
EUROPEJSKA WIADZ? POLITYCZNA, 

ktöra jedyna jest zdolna do doprowadzenia Eu-
ropy do zupeinej jednosci w dziedzinie gospodar-
czej, wypracowujac wspölna polityk? europejska 
energetyczna, transportowq, poszukiwari nauko-
wych i eksploracji atmosfery; 

— do prowadzenia wspölnej polityki zagraniez-
nej; 

— do wspötdzialania z naszymi aliantami w 
organizacji bezpieezehstwa. 

„RUCH EUROPEJSKI" WZIWA WAS DO 
GLOSOWANIA W MARCU 1967 r. NA KAN-
DYDATÖW, KTÖRZY PRZYJELI TEN PRO-
GRAM PRZYSZLOSCI, DOBROBYTU, POKO-

JU I WOLNOSCI. 

Za material E u r o p e j s k i e j Fede rac j i Polskich 

K o m b a t a n t ö w 

odpowiada red. T. NORWID.NOWACKI 

za artykuly podpisane — Autorzy, 

a za niepodpisane — Redakcja. 

KOMITET WYBORCZY 
POLAKÔW-NATURALIZOWANYCH 

20, r u e Legendre, Paris-17<! 

W zwiazku z nadehodzaeymi wyborami do 
Zgromadzenia Narodowego we Francji, Komitet 
Wyborczy Polaköw-Naturalizowanych wzywa wy-
borcöw-Polaköw do masowego udzialu w gloso-
waniu. 

Zgodnie ze swoimi zasadami, gloszonymi od 
1953 r., Komitet wzywa do nie oddawania gtosów 
polskich na komunistów i skrajna prawieç. 

Jezeli chodzi o pozostale ugrupowania, wybör 
miçdzy kandydatami winien byc dyktowany ich 
stosunkiem do sprawy Polski i interesów spolecz-
nosci polskiej we Francji. 

Polacy-obywatele powinni glosowac na tych 
kandydatów, którzy okazywali im swoje zainte-
resowanie nie tylko z okazji wyboröw i nie tylko 
przez pokazywanie siç na uroczystosciach 
polskich. 

SPOTKANIE DZIENNIKARZY 
POLSKICH ï NIEMIECKICH W METZU 

Dnia 7 stycznia 1967 r. odbylo siç w salonie m e r o s t w a 
w Metzu spotkanie 5 dziennikarzy polskich i 7 niemiec-
kich. Obrady otworzyl p. R a y m o n d MONDON, Depu-
towany-Mer Metzu, czlonek Miçdzynarodowego Komi-
te tu dla Ulatwienia Dialogu Polsko-Niemieckiego, pod 
ktörego ausp ie j ami spotkanie siç odbylo. 

To s k r o m n e spotkanie k i lkunas tu dziennikarzy — po-
za n o r m a l n y m i sprawozdaniami , k töre kazdy z nich 
zamieécil w swoim dzienniku — wywolalo dziesiatki 
a r tykulöw, l istöw do redakej i , oswiadczeii i td. J a k siç 
nalezalo spodziewac, a taki n a to spotkanie i b ioraeych 
w n i m udziai dziennikarzy wyszly naraz z t rzech s t r o n : 
polscy nacjonaliéci , polscy komuniéc i i niemieckie 
„z iomkostwa" . Na jwiçce j o zebraniu w Metzu napisal i 
oczywiécie ci, k törzy n a n i m nie byli. 

Cala t a burza byla, rzeez jasna , do przewidzenia : 
Wszystko jedno kto, gdzie i j ak dokonywaö bçdzie p röb 
normal izac j i s tosunköw polsko-niemieckich n a jak imé 
odeinku, éciagnie n a siebie gromy. Organizatorzy ze-
brania , to jest organizac ja miçdzynarodowa „ACTION 
E U R O P E E N N E F E D E R A L I S T E " wiedzieli o tym z 
göry. 

W nas t çpnym numerze „ P O L S K I W E U R O P I E " zro-
b imy bi lans t e j polemiki , k tö ra jest dowodem j ak po-
t rzebne bylo powstan ie Miçdzynarodowego Komi t e tu 
dla Ulatwienia Dialogu Polsko-Niemieckiego. 

USPRAWIEDLIWIAMY NIEOBECNOSC 

N u m e r niniejszy wychodzi w koncu lutego za styczen 
i luty. Spöznienie spowodowane zostalo przeszlo piçcio-
tygodniowa podröza Redak to ra do Stanöw Zjednoczo-
nych i Kanady . 

Podröz tç omöwimy i wröc imy do niektorych wy-
darzert ze stycznia i lutego b r . (miçdzy innymi do 
of ic ja lne j podrözy rezymowego Minis t ra Sp raw Za-
granicznych A d a m a R A P A C K I E G O do Paryza) w nas-
tçpnym numerze . 

Czytelniköw za spöznienie przepraszamy, zwlaszcza 
tych ktörzy odpowiedzieli n a nasz apel i nadeslal i pre-
n u m e r a t ç lub dary na f u n d u s z wydawniczy „POLSKI 
w E U R O P I E " . 

A U ULBRICHT A, TO SAME ANIOLKI ? 

Pewien j u r n y in te lektual is ta z K r a j u , s t rasznie anty-
niemiecki bo wojnç spçdzil w j ednym z k r a j ö w wspöl-
p racu jacych z Hi t le rem i mia l z Ges tapo tylko kon tak t 
korespondencyjny , zachwalal rezym Ulbrichta, jako 
chemicznie czysty od dawnych nazistöw. 

Stanowcze.: „ J a t a m b y l e m ! " naszego rozmöwey 
przerwalo dyskus j ç n a t ema t t e j „czystoéci" Niemiec 
Wschodnich . 

Zawstydzi l iémy siç bardzo naszym b rak i em infor-
mac j i i zaczçlismy szukaé ! Nastçpnego dnia otrzyma-
liémy od „Office de la Démocra t ie F rança i se" (12, r ue 
du 4 Sep tembre , Paris-2") zeszyt p i sma wydawanego 
przez tç ins ty tuc jç „Démocra t ie F rança i se" (Nr . 7/8 
z 15.IV.-15.VI.1957 r .) . 

Skromnie wyglqdajacy zeszycik z przed n iemal dzie-
siçciu lat zawieral wiele ciekawych in fo rmac j i . Zna-
lezliâmy w n i m 41 zyciorysöw, przyczem niektöre z 
fo tograf iami . Przy kazdym nazwisku f igurowaly dwie 
wzmianki : co robil w czasach hi t lerowskich i co robi 
dzis ia j w paristwie Ulbr ichta . 

„Démocra t ie F r ança i s e " jes t wydan iem popu la rnym 
i nie m a pre tens j i , ze nikogo nie pominçto. Specja-
liéci pos i ada ja listy o wiele dluzsze niz 41 nazwisk. 

Dla nas naziéci sa i l i wszçdzie : n a Zachodzie i na 
Wschodzie. Ale nie p rzesadza jmy znowu umieszczajqc 
ich wszystkich ( tych ktörzy przezyli do 1966 r.) w Bonn. 
W Pankow jest d la nich jeszcze sporo posad. I to 
wcale „cieplych" ! 

N I E Z A P O M I N A J A O N A S 

J a k siç rozmawia z j ak ims „politycznie przygotowa-
n y m " rodak iem z K r a j u slyszy siç z reguly, ze „emi-
g r ae j a " ( to znaczy Polacy zagranica) nie m a zadnego 
znaezenia i cienia wptywu n a to co siç dzieje w 
Polsce. Co bardz ie j czupurni wyk lada ja n a m , czego 
n a m „nie wolno" robic, a tego jest ba rdzo dluga 
lista. Niedawno jeden k rewki p rofesor (k tö ry pod-
kreslal , ze do Par t i i nie nalezy) t ak ograniczyl nasze 
„ p r a w a " do robienia czy möwienia , ze wydawaloby 
siç iz chce prze jsc do histori i j ako a u t o r „PARVA 
CHARTA L I B E R T A T U M " (w odröznieniu o d MAGNA 
CHARTA, k töra siç narodzi la w Angli i ) ; doszedl do 
wniosku, ze jedyna rzecza dozwolona dla nas jest... 
przyczynianie siç do pows tawan ia k a t e d r s lawistyki , 
k töre obsadzac bçdzie oczywiécie G o m u l k a ; n a m bo-
wiem nie wolno takze pisaé, ze komunisc i zachwasz-
czaja nasz jçzyk przez b r a k ku l tu ry i n iech lu j s two. 

Nie przeszkadza to jednak, ze od pocza tku l is topada 
K o m i s j a Sp raw Zagranicznych rezymowego S e j m u po-
swiçcila cale posiedzenie rozwojowi p ropagandy za-
granica. P ropaganda zagranica to oczywiscie — przy-
n a j m n i e j dotychczas — t a k z e Propaganda wsröd 
obcych. aie p r z e d e w s z y s t k i m ws röd Polaköw 
poza K r a j e m . To jes t la twiejsze i dostçpnie.jsze dla 
propagandys töw z awansu spolecznego : i jçzykôw nie 
t rzeba znac (pröcz zlej polszczyzny) i na posadkç moz-
na wskoczyö zagranica ! 

Towarzysze-poslowie wypowiedzieli siç za „szersza 
niz dotychczas popularyzac jç mode lu Polski socjalis-
tycznej" i stwierdzili , ze „powsta la sy tuae ja dziçki 
k tö re j w wielu k r a j a c h Zachodu otworzyly siç moz-
liwosci oddzia lywania" . 

Z rozmöw jakie p rowadz imy z cudzoziemcami, ktö-
rzy byli w K r a j u wyda je siç nam, ze „model Polski 
socja l is tycznej" zaezyna ludzi ods t raszac wlaénie wtedy 
kiedy go siç zobaczy zbl i ska; tak möwia np. handlowcy. 
Co zas do „mozliwosci oddzialywania" , to n a podsta-
wie dwudzies tole tnich doéwiadczen, radzi l ibysmy os-
troznosc. Poli tyka „otwarcia na W s c h ö d " nie mus i 
konieeznie oznaczac, ze juz wszystko wolno ; niespo-
dzianki mog? byc, przykre , o ile propagandysci zaczna 
przesadzac! 

Tak czy inaezej, miesiçcznik PRASA P O L S K A " 
(Nr . 9) i n f o r m u j e o powstan iu w Warszawie central i 
p ropagandy dla zagranicy, k tö ra za t rudn i 217 dzienni-
karzy i 199 pracowniköw admin i s t racy jnych . Wiado-
mosc tç potwierdzi la „TRYBUNA LUDU" (Nr . 304) 
poda j ac j e j nazwç: „POLSKA A G E N C J A INTER-
P R E S S " i ad re s : Bagatela 12. Zakres j e j dzialania 
jest bardzo rozlegly : wydawanie serwisöw prasowych, 
czasopism, ksiazek oraz röznego rodza ju pub l ikae j i po 
polsku i w jçzykach obcych, k ierowanie p ropaganda 
ekonomiczna, organizowanie kontak töw i spo tkan dla 
dziennikarzy zagranicznych odwiedzajacych Polskç itd., 
i td. Z a p r a c u j a siç dziennikarze, a zwlaszcza „urzçdnicy 
admin i s t r acy jn i " ! 

Na terenie Wielkie j Brytani i os ta tn io zamkniç to 
gadzinôwkç „Oblicze Tygodnia" . We Franc j i , komu-
nistyczny ..Tygodnik Polski" wszedl w okres przek-
sztalcen. Nowa dz iennikarka (dotychczas pisala po-
dan ia ! ) p . Jagoszewski Bienaimé nosi ty tu l Président-
Direc teur Généra l . J a k slychaé, organ a m b a s a d y m a 
powiçkszyc iloéé s t ron w jçzyku f r a n c u s k i m i zaatako-
waé przede wszystk im mlodych Polaköw-obywateli 
f r a n c u s k i c h ; d r ukowany bçdzie nadal w Polsce, a pa-
ryska ekipa redakcy jna m a podobno byé bardzo zmniej-
szona liezebnie. 

O JALCIE, RAZ JESZCZE ! 

Na wydziale p r a w a Uniwersyte tu paryskiego odbyl 
siç os ta tnio odczyt p. Ar thu r Conte, a u t o r a s lynnej 
ksiazki „Yalta ou le par tage du monde" . Pan Conte 
mówil raz jeszcze o Jalcie . Wáród sîuchaczy przewa-
zala mlodziez akademicka , oezarowana wspania le opra-
cowanym exposé. 

Starsze pokolenie, k tóre pamiç ta rok 1945, s luchalo 
z goryeza slów prelegenta na t ema t roli Roosevelta 
w Ja lc ie : jego slaboáci, naiwnoáci i b r a k u przygoto-
wania polityeznego. Zaufanie Ameryki do Sowietów 
bylo wówczas t ak wielkie, ze dyplomaci amerykañscy 
uwazal i Stal ina wylacznie za... r e f o r m a t o r a rolnego ! 

Mus imy stwierdzic, ze duzo pózniej t a s a m a dyplo-
m a e j a uznala Fidel Cast ro , takze za r e f o r m a t o r a 
agrarnego. 

Pytania sluchaczy zblizyly nas do sp raw bieza.cycli. 
Zapytano p. Conte czy tête-à-tête de Gaulle-
Kosygin nie bçdzie mialo t ak zlych sku tków jak po-
clobne spotkanie Roosevelta ze Sta l inem? Prelegent 
odpowiedzial , ze uwaza takie podróze j a k Kosygina 
za pozyteczne i przyczyniaj8.ce siç do zblizenia na-
rodów. 

My z kolei m u s i m y wyrazié zdziwienie, ze au to r 
tak áwietnej ksiazki u tozsamia Kosygina z na rodami 
i m p e r i u m sowieckiego lub choéby tylko z na rodem 
rosy jsk im. 
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NADESLANO NAM.. 
Gfos mtodego Polaka z Kraju 
ZAMIAST PODROZY DO CZÍSTOCHOWY 

DOM STUDENTA POLSKIEGO W PARYZU 

O szczeroáci wszelkich deklaracji ustnych bqdz to 
przyjaciói bqdz to wrogów NARODU POLSKIEGO b?-
dq ostatecznie stanowic nie slowa lecz czyny i fakty 
dokonane lub przynajmniej wprowadzone na drog? rea-
lizacji przez pokolenie zyjqce na przelomie ubiegajqcego 
i nadchodzqcego TYSIACLECIA. 

Nawiqzujqc do artykuiu zamieszczonego w miesi?cz-
niku „Polska w Europie", pragn? dolqczyc kilka uwag 
bardzo praktycznych día realizacji postulatów przed-
stawionych przez autora artykuiu „Millenium w fotelu", 
a skierowanych zarówno do „przewodników ducbo-
wych" jaq i „cywilnych", „obywatelskich", „narodo-
wych", jak kto woli, 10-cio milionowej spolecznoáci 
polskiej w áwiecie. 

Tytulem wi?c obserwatora z Kraju, ale i zaangazo-
wanego we wszelkiej akcji mogqcej rzeczywiácie wply-
wac na terazniejszoác i przyszlosé ¿YCIA NARODO-
WEGO — a wi?c jego terytorium, kultury i DUCHA — 
pragn? podac kilka uwag oraz wskazówek praktycznych 
odnosnie tych zasadniczych problemów co do których 
nie moze byc róznicy poglqdów mi?dzy Rodakami w 
Kraju i wolnym áwiecie... 

Postaram si? wi?c wlqczyó w ten wspólny program 
wysilku i wkladu wszystkich prawdziwych Polaków. 
korzystajqc z wyjqtkowo korzystnej sytuacji Rodaka 
z Kraju pracujqcego i studiujqcego na Zachodzie. Ta 
pozycja pozwoli napewno dostrzec wyraániej pewne 
sprawy i mozliwoáci, które juz dawno winny byé wyko-
rzystane i mocniej post^wione przez rozsqdnych przy-
wódców duchownych i cywilnych tak licznej spolecz-
noáci polskiej w áwiecie. 

Poniewaz szczytowe uroczystoáci Millenium w Kraju 
jak w Rzymie i Paryzu juz si? odbyly mozna wiec 
wyciqgnqc pewne wnioski pozwalajqce bardzo wyraznie 
na zorientowanie Polaków gdzie nalezy szukaó sprzy-
mierzeñców na nowy etap realizacji zadañ Tysiqclecia 
i czy rzekomi przyjaciele POLSKI KATOLIC KIE J 
i twierdzy cywilizacji zachodniej wzi?li powaznie „na 
serio" zaproszenie Episkopatu polskiego, skierowane do 
Braci w Chrystusie 56-ciu krajów. 

Odmowa wiz wjazdowych na uroczystoáci jasnogór-
skie 3 Maja 1966 r. Ojcu áw. oraz zaproszonych bisku-
pom zagranicznym jak i POLONIJNYM wskazuje z 
jednej strony na „przémoc" aparatu pañstwowego, to 
prawda. Ale przeciez jezeli realizacja obecnoáci fizy-
cznej w Polsce i Cz?stochowie nie mogla byó dokonana 
(i zresztq nie jest ona istotna w dziedzinie przezyc 
religijnych), to z drugiej strony pozostaly fundusze 
które byly przeznaczone na ten cel: oplaty konsularne, 
koszta hoteli i biletów. które zebrane razem pozwoli-
lyby na stworzenie jakiegoá dziela. Bylby to pomnik 
PRZYNALEáNOáCI POLSKI DO RODZINY krajów 
KULTURY ZACHODNIEJ, co zresztq. bylo motywaeja 
odmowy paszportu Kardynalowi Prymasowi majqcemu 
przewodniczyó inauguracji uroczystoáci koácielnych 
SACRUM POLONIAE MILLENIUM w Rzymie. Tak to 
sformulowal sam Sekretarz P.Z.P.R. tow. W. Gomulka. 
14 stycznia br. na plenarnym posiedzeniu Prontu Jed-
noáci Narodu zapoczqtkowujqcego áwieckie obchody 
Tysiqclecia pañstwa polskiego. 

Jestem gleboko przekonany, ze nie b?d? odosobniony 
w tym projekcie realizacji najbardziej wymownego 
POMNIKA tysiqcletniej przynaleznoáci Polski do cywi-
lizacji chrzeácijartskiej w postaci pawilonu studentów 
polskich zarówno z Kraju jak i z Polonii rozsianej po 
calym áwiecie. Bylby to najlepszy pomost mlodego po-
kolenia día blizszego poznania si? w latach studiów 
na goácinnej ziemi francuskiej, w CITE UNIVERSI-
TAIRE w Paryzu, gdzie w tym roku przebywa wyjqt-
kowo liczna mlodziez z Polski. Gdyby do tego doszedl 
protektorat Ojea áwi?tego Pawla VI, któremu takze 
nie pozwolono udaé si? do Sanktuarium Maryjnego na 
Jasnej Górze, to myál? iz bylaby to najskuteczniejsza, 
najbardziej pokojowa i najbardziej lagodna i godna 
Koáciola odpowiedz na niewqtpliwe „pogwalcenie pod-
stawowych wolnoáci kazdego cywilizowanego pañstwa: 
swobody poruszania si? obcych obywateli", na tak 
przeciez znanej z goácinnoáci ziemi polskiej. 

Podj?cie i umiej?tne, spr?¿yste, sprawne przynaj-
mniej rozpocz?cie realizacji tego projektu przez Ko-
mitet budowy powolany przez fundacj? wszystkich 
zainteresowanych Episkopatów b?dzie najlepszq odpo-
wiedziq na pytanie czy wladza komunistyezna jest ju¿ 
tak silna, ie siega nawet poza granice rzqdzonych przez 
niq krajów i czy pragnienie uczestnictwa i odpowiedzi na 
zaproszenie Episkopatu polskiego bylo tylko „poboz-
nym zyezeniem" wszystkich zaproszonych, czy prze-
ciwnie: zdecydowanq, moenq wolq dzielenia wspólnej 
radoáci i „Te Deum" Koáciola powszechnego z Koácio-
lem katolickiej Polski w momencie obehodów tysiqc-
lecia. 

Coraz wi?cej Czytelników ,.P. w E." nie zadawala 
si? czytaniem naszego pisma. Artykuly zamíeszezane w 
,,P. w E." nasuwajq im wlasne refleksje, którymi si? 
tlzielíj z redakcjn- Artykul „MILLENIUM w FOTELU" 
(Nr. 4/118) spowodowal sporo reakcji. Niestety brak 
miejsca nie pozwala nam na zamieszezenie nadesla-
nych nam tekstów (czasem b. obszernych) w calosci. 
Przepraszajqc ich Autorów, drukujemy wv.jatki z dwu 
wypowiedzi. Pierwsza dotyczy dosyc smialego projektu 
namówienia Ojea Swi?tego i tych Biskupów, którzy wy-
bierali si? do Polski na obchody Millenium, a wobec 
odmowy wiz przez rezym musieli z wyjazdu zrezygno-
wac, aby pieniadze przeznaczone na te podróz przeka-
zali na trwaly pomnik Tysiqclecia: dom studenta pol-
skiego w Paryzu. Sugestie autora przekazujemy polskim 
czynnikom koácielnym bliskim YVatykanu, z nadziejq, 
ze uda im si? pomysl autora zblizyc do rzeczywistosci. 

Druja wypowiedz dotyczy sprawy organizacjl Polaków 
día spelnienia zadañ które — wprawdzie sin ja przed 
nami juz od poczqtku wojny, to znaczy juz 27 
bezmala lat, ale których wag? uwypuklilo bardziej jesz-
cze obchodzone w biezqcym roku Tysiqclecie. Wyda-
waloby si?, ze wolac o nowa organizacj?, podezas gdy 
ich w samej tylko Europie jest setki (nie liczqc oddzla-
lów lokalnych). to pomylony pomysl. Ale autorowi wypo-
wiedzi chodzi o taka organizacj?, któraby i celami, ja-
kie sobie postawi, a jeszcze bardziej metodami jakimi 
pracowac bedzie odpowiadala potrzebom chwili, wymo-
gom stawianym wlasnie przez Tysiqclecie. Czy taka 
organizaeja juz istnieje, czy sq warunki na powstanie 
nowej, o ile takiej nie mamy — nie wypowiadamy si? 
narazic na ten temat. 

Autorzy obydwu wypowiedzi niedawno przyjechali z 
Kraju. Jezeli w swym rozumowaniu popelniaja bl?dy 
— niech ich to usprawiedliwi. Ale jezeli rozumujq slu-
sznie — niech to da do myslenia tym. którzy poza Kra-
jem iyjp. i dzialají;. dluzej! 

Konsekwentna odpowiedz wszystkich episkopatów na 
rzucony przezemnie projekt bylaby najlepszym dowo-
dem autentycznej jednoéci nie tylko wiary i modlitwy, 
ale i dzialania w duchu braterskiej pomocy na jednym 
z najwazniejszych odcinków zycia narodowego i kato-
lickiego : formowanie MLODEGO POKOLENIA inteli-
gencji katolickiej. 

Przeciez jednym z hasel programu pracy przygoto-
wujqcej do obehodów Tysiqclecia bylo wezwanie do 
wspólpracy na kazdym odeinku : Mlodziez wierna Chrys-
tusowi, Kosciolowi i jego pasterzom. Jak dochodzq 
wiadomoÉci z Uniwersytetów krajowych: zarówno pari-
stwowych jak i jedynego, dobijanego systematycznie 
Uniwersytetu katolickiego (K.U.L.), wi?ksze zaintere-
sowanie profesorów, mlodziezy i spoleczenstwa pol-
skiego budzi nie sam fakt odmowy wiz Ojcu Sw. oraz 
Biskupom 56 krajów éwiata. lecz to co uezynia na 
Zachodzie i w wolnym éwiecie CI zaproszeni Ksiqz?ta 
Koéciola Powszechnego dia nie ,.na zarty" — jak sami 
mogli to odczuc — przeéladowanego Koéciola w Polsce. 

POTRZEBA ORGANIZACJI 

Dia tych celów musimy zjednoczyó, wszyscy — 
Polacy w Kraju i zagranicq. Jednoéc osiqga sic u> dzìa-
laniu. A dzialac musimy w ramach jednej mlodej, prui-
ne j i silnej organizacji. Dlatego istnieje potrzeba orga-
nizacji. Organizacji jednoczqcej wszystkich Polaków 
we wspólnym fronde wolnosciowym. 

Organizacji? takq mogq stworzyc jedynìe mlodzi, pelni 
zapalu i poswigeenia. Musi to byó organizacja o zasiegu 
ogólnoswiatowym, musi skupiac Polaków rozsianych po 
wszystkich zakqtkach swiata, ludzi polqczonych tymi 
samymi celami, ¿yjemy w czasach wolnoéci, narodzin 
nowych panstw, jednoczenia si$ narodów. Historia pa-
trzy na nas, a potomni nigdy nie wybaczq nam naszej 
bezczynnoéci. Nie wybaczq nam tego, iz biernie patrzy-
liémy na to, ze naród polski o tysiqcletniej panslwo-
woéci cierpi w niewoli. pod obeq totalnq dyktaturq. 

Potrzebujemy organizacji, która zdolna bedzie wal-
czyó o wolnoéó naszego narodu. o demokracje i spra-
wiedliwoéc, której program bedzie odpowiadal ogrom-
nej wiekszoéci Polakom w Kraju i zagranicq. 

Obecnie stojq przed nami wielkie zadania zwiqzane 
z bieiqcq pracq politycznq. Przez kontakty organiza-
cyjne w wielu krajach éwiata musimy oddzialywaé na 
opinie publieznq, musimy pozyskiwaó ludzi dia naszej 
sprawy Informowaó ich, podajqc obiektywnq ocene 
faktów i wydarzeA w Polsce. Prostowaó bledy w oce-
nach dziennikarzy i polityków zagranicznych. Wyste-
powaó z ostrymi protestami przeciwko nowym brutal-
nym pogwalceniom praw ludzi w Polsce. 

Jednym z glównych naszych zadaii to byó przedsta-
wicielami prawdziwie narodowej racji stanu, wszedzie 
tam gdzie mieszkamy. Musimy Iqczyó sie z innymi or-

(dokoriczenie obok) 

Uroczystosci mil lenijne 
w Akwizgranie (Aachen) 

Organizator uroczystoáci Tysiqclecia w Akwizgranie 
ks. Jan KUBICA z Essen podsumowal ich wyniki w 
obszernym komunikacie rozeslanym prasie polskiej. Po 
tym co napisaliámy w swoim czasie o stosunku organi-
zatorów uroczystoáci rzymskich do dziennikarzy, z przy-
jemnoáciq podkreálamy wysilek ks. Kubicy wlozony w 
informowanie o tym co zostalo zrobione. 

Starania o nadanie uroczystoáci millenijnej rozglosu w 
spoleczeñstwie niemieckim byly duze i moze dlatego 
uwieñczone skutkiem. O konferencji prasowej tym ra-
zem nie zapomniano. Wzi?li w niej udzial ze strony 
polskiej ks .infulat E. LUBOWIECKI i dr. Stanislaw 
KUDLICKI, a ze strony niemieckiej ks. biskup BÜCH-
KREMMER ; dziennikarze zjawili si? w komplecie 
i dostali spory material w postaci ksiqzek, artykulów 
i ulotek w j?zyku niemieckim. 

Biskup BUCHKREMMER powiedzial w swoim kaza-
niu w czasie Mszy Pontyfikalnej : 

,.MY NIEMCY. MUSIMY OKAZAC GOTOWOSC 
NAFRAWIENIA KRZYWD NARODOWI POLSKIEMU, 
A GDY ZAJDZIE POTRZEBA, MUSIMY BYC GO-
TOWI DO OFIAR I WYRZECZEÑ". 

Na akademii mówcq niemieckim byl dr WENGER. 
dziennikarz z „Rheinischer Merkur" i czlonek wladz 
organizacji „AMICI POLONIAE". „Wykazal on — czy-
tamy w komunikacie — ile krzywdy i falszu zawiera 
historia niemiecka odnoánie Polski. Autor, z calym prze-
konaniem naáwietlil zgubnq dia Polski dzialalnosc Krzy-
zaków, rozbiory Polski, hitleryzm, az do czasów naj-
nowszych — zalecajqc w swoim przemówieniu narodowi 
i rzqdowi niemieckiemu uznanie zachodnich granic 
Polski". 

Komunikat ks. Kubicy koriezy si? nast?pujqcym 
post scriptum : 

„Najlepszq i cz?sto stesow;ma mei oda to przemilcza-
nie nawet wielkich wydarzeri. W tutejszym j?zyku ma 
to specjalne okreálenie „totschweigen". Nie mozna tego 
jednak powiedziec o uroczystosci millenijnej w NEVI-
GES, a uroezystosé w AACHEN odbila si? gloánym 
echem w prasie wszystkich odeieni: w K.N.A., w tele-
wizji, w radiu niemieckim... Gazety na pierwszej stro-
nie zamieácily piekne fotografie z procesji. 

,,Byl to chyba, zdaniem wielu uczestników, najbardziej 
udany i najbardziej pozytywny zjazd Polaków. BYLA TO 
PIERWSZA PROBA WYJSCIA POZA GRANICE KRA-
JU I SPOJRZENIA NA PROBLEMY EMIGRA CJI 
POLSKIEJ NIE TYLKO Z WLASNEGO PODWÓRKA. 
ALE NA PLASZCZY2NIE EUROPEJSKIEJ." 

To ostatnie zdanie komunikatu jest chyba najwaz-
niejsze. Wyjaánia ono i sposób w jaki organizatorzy 
podeszli do obehodu Tysiqclecia i echa tej uroczystoá-
ci, która zwrócila si? frontem do áwiata jaki nas otaeza. 
Oby ks. Jan KUBICA znalazl naáladowców w innych 
krajach, gdzie mieszkajq Polacy. 

... I W ZURICHU 
Skoro juz jesteámy przy temacie zanotujemy, ze po-

dobne podejscie do sprawy Millenium miai Komitet 
wyioniony przez Poloni? szwajcarskq. 

GDZIE S4, MATKI-POLKI ? 
„Matka-Polka" jest jednym z ulubionych patriotycz-

nych zwrotöw, ktöre slyszymy przy kazdej okazji i na-
wet bez okazji. Istniejq w spolecznoéci polskiej w 
wolnym éwiecie liczne organizacje kobiece, a nawet 
pisma dla kobiet. Jak zwykle, niema nas tylko tam 
gdzie si? kobiety organizujq na plaszczyénie mi?dzy-
narodowej. 

Oto jeszcze jeden przyklad tej dobrej tradycji: Od 
1947 roku istnieje Swiatowy Ruch Matek (Mouvement 
Mondial des Mères); wérôd zalozycielek tego Ruchu 
znajdujemy kobiety z wielu krajöw Europy, Azji, 
Afryki i Ameryki. Na liécie zalozycielek znajdujemy 
takze nast?pujqce nazwiska : Mme Ona BACKIS — 
Lithuanie (exil); Mme Angèle KOVALSKA — Ukraine 
(exil); Mme Hellen LOTOTSKY — Ukraine (exil); 
Mme Elène TURAUSKAS — Lithuanie (exil). 

Wszyscy wiedzq. ie Polacy sq najliczniejszq spo-
lecznoéciq wschodnio-europejskq w wolnym Äwiecie. 
Niewielu natomiast zrozumie, ze polskich kobiet nie-
ma w Swiatowym Ruchu Matek. 

Na wypadek gdyby ktörej polskiej organizacji ko-
biecej udalo si? przelamaö mury ghetta podajemy 
adres tej organizacji: MOUVEMENT MONDIAL DES 
MERES. 26, rue Brunei, PARIS-17*. 

ganizaejami we wspólnej walce z komunizmem i jego 
imperialistycznymi dqéeniami. iqczyó sie z demokraty-
cznq i antykomunistycznq mZodzietq wszystkich kra-
jów. razem budowaó zjednoczonq Europe, w której nie-
poélednie miejsce zajmie wolny naród Polski. W swej 
dzialalnoéci musimy wychodzió poza wlasne, polikie 
podwórko. Uzyskaó sympatic i poparcie dla nasze] 
sprawy wéród spoleczeñstw krajów, gdzie mieszkamy. 



Andrzej J . CHILECKI, Wieden 

Przeglqd 
Tekst ponizszy ukazal si? w skróconej formie 

w londyñskim ,,Dzienniku Polskim". Ze wzgl?du 
na jego wartosc informacyjn^, udost?pniamy go 
Czytelníkom „Polski w Europie". 

Na tle ogólnej sytuacji — politycznego zastoju, chro-
nicznego kryzysu gospodarczego i bl?dów kampanii 
anty-koácielnej — widac wyraznie, ze obecne kierow-
nictwo partyjne nie zdaje egzaminu. Zachodzi wi?c 
koniecznoác odáwiezenia wzgl?dnie dokonania daleko 
idg,cych zmian na najwyzszych stanowiskach. partyjnych. 
i rz^dowych. Nawet wysocy funkcjonariusze partyjni 
przedstawiaj^, Gomuik§ jako cziowieka przeci^zonego 
obowi^zkami, zgorzknialego od pi?trz^cych si? trud-
noáci i pozbawionego odpowiednich. doradców. Jednym 
siowem ofiar? splotu nieprzychylnych czynników ze-
wn?trznych. 

Zapocza¿tkowana przez Koációi sprawa otwarcia dia-
logu polsko-niemieckiego, zaskakuja^c kierownictwo par-
tyjne, spowodowala jakgdyby przyciszenie ofensywnoáci 
„partyzantów", którzy ze wzgl?dów „nacjonalistycz-
nych" podporz^dkowali si? linii kierownictwa partii 

Wediug informacji, które ostatnio napiyn?ly z Polski, 
najbardziej zagorzalymi oponentami tego dialogu i za-
razem rzecznikami twardego kursu wobec biskupów byli 
Józef Cyrankiewicz, Zenon Kliszko, Ryszard Strzelecki, 
Artur Starewicz, gen. Kazimierz Witaszewski i Mie-
czyslaw Rakowski. Na specjalnie zwolanym, tajnym po-
siedzeniu Komitetu Centralnego, wyzej wymienieni 
uzasadniali koniecznoác zastosowania twardego kursu 
wymogami i nakazami polityki zagranicznej. Wedlug 
opinii kilku dziennikarzy krajowych, podzielanej zreszt^, 
przez wi?kszg, cz?ác intelektualistó w, komentarze pew-
nej cz?áci prasy zachodniej co do presji sowieckiej w 
tej materii ŝ ¡ pozbawione podstaw. P.Z.P.R. miala 
zupelnie woln^. r?k?, a powoíywanie si? na Ínteres 
,,sojuszu polsko-radzieckiego" i rzekome niezadowolenie 
Moskwy z powodu posuni?c polskiego episkopatu, 
siuzy jako typowy straszak maj^cy rozbroic wewn^trzn^ 
krytyk? tak jak to juz bywalo w analogicznych okolicz-
noáciach, kiedy partia zdejmowaia z siebie odpowie-
dzialnoác za takie czy inne niepopularne kroki. 

Zreszt^ Brezniew i Kosygin podczas rozmowy z 
Z. Kliszko, jaka miala miejsce w Moskwie dnia 
8.12.1965 r. dali wyraznie do zrozumienia, ze pozosta-
wiaj^, kierownictwu P.Z.P.R. peln^, swobod? ruchów 
jeáli chodzi o polityk? na odcinku koácislnym. 

W aparacie partyjnym — rzecz charakterystyczna — 
„partyzanci" maj^ znacznie wi?cej oddanych sobie 
ludzi i zwolenników na szczeblu wojewódzkim i tere-
nowym anizeli w Komitecie Centralnym i w instan-
cjach stolecznych. Z lini^, „partyzantów" sympatyzuje 
cz?ác árodowisk pisarskich, dziennikarskich i zwi^za-
nych z instytucjami wydawniczymi, propagandowymi 
i kulturalnymi. Zastanawiaj^cym jest fakt wzrastania 
liczby popleczników ,,partyzantów" wáród intelingencji 
technicznej i w pionie gospodarczym, zwlaszcza w no-
wych okr?gach przemysíowych i na Ziemiach Zachod-
nich, zreszt^, wsz?dzie tam gdzie istniej^ kola nadzwy-
czaj ruchliwego Z.B.oW.iD.-u 

Na odcinku katolickim ekspozytur^, wpiywów "party-
zantów" jest przede wszystkim ,,PAX". Niezaleznie 
od zbieznoáci linii politycznej ,,PAX-u" jako takiej, 
wi?kszoáó aktywistów wyraznie sprzyja „partyzantom", 
a takze cz?áé zespolu redakcyjnego miesi?cznika 
"Wi?z", zwlaszcza poseí Janusz Zablocki i redaktor 
Andrzej Micewski, byly wspóipracownik Luny Brysty-
gierowej, dyrektora departamentu w dawnym Minis-
terstwie Bezpieczeñstwa Publicznego. W latach 1950-
1954, A. Micewski kierowal w PAX-ie" robots dywer-
syjng. wáród ducho wieñstwa. Równiez i w Chrzeáci-
jañskim Stowarzyszeniu Stolecznym duza cz?áó dziaiaczy 
na czele z poslami dr. Janem Frankowskim, dr. Zyg-
muntem Filipowiczem i Januszem Makowskim, opo-
wiada si? za „partyzantami". 

Trudno zorientowac si? w efektywnych wplywacti 
„partyzantów" wáród mlodziezy. Ostatnio docieraj^ 
dañe, ze uderzenie w grup? Kuronia i Modzelewskiego 
oraz nagonka na profesora Leszka Kolakowskiego, 
skierowalo cz?áé politycznie myál^cej mlodziezy akade-
mickiej, zwlaszcza na wydziale prawnym i humanisty-
cznym Uniwersytetu Warszawskiego przeciwko „party-
zantom". 

Przywódcom ,.partyzantów" zalezy na ogarni?ciu 
wpíywami cz?áci mlodziezy, zwlaszcza akademickiej, 
która wykazuje zainteresowania polityczne i reprezen-
tuje elementy do pozyskania día nowej ideologii. Mówi 
si? dziá o koniecznoáci wypracowania ideologii na 
u¿ytek mlodziezy, która utracila wiar? w dotychcza-
sowe dogmaty i formulki marksistowskie. Rózni publi-
cyáci realizujq, to ,,zamówienie spoleczne" (np. Wlodzi-
mierz Sokorski na lamach warszawskiej ..Kultury" w 

sytuacji politycznej 
serii artykuiów o i^cznym tytule ,,0 potrzebie ideolo-
gii") wychodzqc z zaiozenia krytycznej oceny dotych-
czasowego podejécia do mlodziezy dokonanej przez 
. .partyzantów". 

Przedmiotem krytyki jest propagowanie t. zw. maiej 
stabilizacji i caiy dotychczasowy kierunek roztaczania 
przed mìodziez^ perspektywy szybkiego osi^gniecia 
dobrobytu. Perspektywa ta jest faiszywa — twier-
dzii zwolenniey „partyzantów" — i nie wystarczy jako 
teoria wychowawcza. Jest ona niemoralna — mówi 
sie — bo „nie staó nas" na upowszechnienie dobrobytu. 

Biuro Prasy KC mimo podporz^dkowania Arturowi 
Starewiczowi, przestalo byc jego niepodzielnym pod-
wórkiem, kiedy korzystajac z peinego zaufania Go-
muiki kierowai Biurem Prasy, nie licznc sie z nikim. 
Biuro Prasy jest obecnie obsadzone po czeéci przez 
ludzi sympatyzuj^cycli z „partyzantami". Sprzyja im 
podobno sam kierownik, Stefan Olszowski i jego 
zastepca Andrzej Weber. Starewiczowi nadal najbliz-
szg ekipq jest ekipa redakcyjna tygodnika „Polityka" 
i dziennika ..¿ycie Warszawy", glównie Mieczyslaw 
Rakowski, Zbigniew Soluba i Daniel Passent oraz Hen-
ryk Korotynski, Artur Hajnicz i Grzegorz Jaszunski. 
Równoczeénie jednak Starewicz i Biuro Prasy KC jako 
takie musi liczyó sie z nastrojami w éwiecie dzienni-
karskim, w którym panuje nie tyle moie ferment co 
objawy niezadowolenia z polityki obecnego kierownic-
twa partyjnego i koncepcje „partyzantów" znajduja 
jeéli nie posluch, to w kazdym razie podatny grunt. 
St acì tez zespót redakcyjny warszawskiej „Kultury", 
który wykazal w ostatnim czasie duza zrecznoéó 
i wzmocnil sw? pozycje, jest dzió popierany przez 
Starewicza. W zespole tym jest kilku ludzi do których 
Biuro Prasy zywi szczególne zaufanie. Oprócz Janusza 
Wilhelmiego i Jerzego Putramenta, sq nimi : Bohdan 
Czeszko, Roman Bratny i Dominik HorodyAski. Zwiasz-
cza dwaj ostatni cieszq sie wzgledami Starewicza, 
aczkolwiek sq w zespole „Kultury" eksponentami „par-
tyzantów" i maja z nimi bezpoérednie kontakty. Wy-
daje sie, ze mamy do czynienia ze stopniowym zacie-
raniem sie róznic pomiedzy zwolennikami Gomulki 
a rzecznikami „partyzantów", przynajmniej na odcinku 
prasowym. 

„Partyzanci" zabiegaja usilnie o to by przeciqg-
naó na swoui strone wielu ludzi na odpowiedzialnych 
stanowiskach, zwlaszcza spoéród éredniej generacji, 
bqdz tez obsadzió kluczowe pozycje oddanymi sobie 
ludzmi. Dyrektorem programowym Telewizjl jest n.p. 
Stanislaw Bebenek, b. partyzant. 42-letni, dawny pra-
cownik Wydzialy Propagandy i Agitacji KC. Czlowie-
kiem „partyzantów" jest tez prof. Aleksander Skar-
zynskl, poiniacy obowiazki dyrektora Urzedu do Spraw 
Wyzi.an. a przede wszystkim Józef Siemek, dyrektor 
Urzfdu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk. Siemek 
pracowal od 1957 roku w Biurze Prasy KC, poczqtkowo 
jako jeden z zastepców Starewicza a póÉniej Stefana 
Olszowskiego. W latach poprzedzajqcyc'n, t. zn. 1950-
1956, zatrudniony byl jako kierownik wydzialu w 
Urzedzie do Spraw Wyznart, w okresie kiedy dyrekto-
rem tej instytucji byl Antoni Bida, pózniejszy posel 
w Wiedniu, a nastepnie prezes Urzedu Kontroli Prasy. 
Siemek wyróznial sie w okresie pracy w Urzedzie do 
Spraw Wyznart zdecydowanie wrogim stosunkiem do 
biskupów i duchowietìstwa, popierajac jednoczeénie 
aktywnie dywersyjn^ akcje .,PAX-u" wéród ksiezy. 
Jest to czlowiek zamkniety. aparatczyk o érednim przy-
gotowaniu partyjnym w dziedzinie agitacji i propa-
gandy. obarczony apriorycznie wrogim stosunkiem do 
religii w ogóle. W okresie poprzedzaj^cym Paédziernik 
zwi^zany byl z grupq „natolirtskq", we wlaéciwym jed-
nak momencie przeszedl na strone Gomulki. W czasie 
swej pracy w Urzedzie do Spraw Wyznart wydal pod 
kryptonimem zaciekle anty-koécielna broszure w zwiaz-
ku z procesem biskupa Kaczmarka. W Biurze Prasy KC 
sprawowal kontrole nad odcinkiem katolickiem i ugru-
powart éwieckich. Jest autorem pamfletu wydanego w 
1959 roku. atakujqcego polityke watykartska i stano-
wisko hierarchii polskiej wobec rzeczywistoéci i wladz 
P.R.L. 

Jeéli chodzi o konflikt chirtsko-sowiecki, to ..party-
zanci" sq za utrzymaniem obecnej chwiejnej równo-
wagi i popieraj^ bez zastrzezert aktualnq linie kierow-
nictwa partii, t.j. dqzenie do niedopuszczania do rozla-
mu w éwiatowym ruchu komunistycznym i gry na 
zwloke, zakladajqc mozliwoéó zalagodzenia z czasem 
obecnych rozbieznoéci. Prochirtsk^ orientacje reprezen-
tuja w Ionie. P.Z.P.R. wlaéciwie jedynie szczatki po-
dziemia ex-natolirtskiego, które praktycznie nie llczy sie 
jako czynnik formuiuj^cy wzglednie oddzialywujqcy na 
opinie. Utworzenie Polskiej Partii Komunistycznej jest 
poboznym zyczeniem Kazimierza Mijala, które zapewne 
nigdy nie zostanie zrealizowane. Aktywnoéé ambasady 
chirtskiej w Warszawie przejawia sie glównie na od-

w Kraju 
cinku wymiany i kontaktów kulturalnych. Do ambasady 
zapraszani sa stosunkowo czesto czolowi artyáci i pisa-
rze oraz dziennikarze. 

Wiadomo, ze b. ambasador P.R.L. w Pekinie, Jan 
Knothe cieszyl sie wiekszymi wzgledami Chirtczyków 
niz jego sowiecki kolega. Jak bçdzie traktowany nowy 
ambasador Witold Rodziriski, pokaze najblizsza pizy-
szlosó. Miçdzy P.R.L. a Pekinem nie ma konfliktowych 
spraw, co zreszta dyplomaci chiñscy w Warszawie 
czesto podk reshìja w prywatnych rozmowach z przed-
stawicielami polskiego áwiata kultury i prasy. Pekin 
natomiast zupelnie wyraznie stara siç wygrywaó prze-
ciw Moskwie pseudo-nacjonalistyczne tendencje „par-
tyzantów" i z gruntu anty-sowieckie. nastawienie SDO-
leczertstwa polskiego. 

Ogólna sytuacja w aparacie paristwowym charakte-
ryzuje siç jako nadal niedobra z punktu widzenia 
sprawnoáci i efektywnoáci pracy. Sedno zlego funkcjo-
nowania tego aparatu (administracja gospodarcza, ob-
sluga produkcji, uslugi handlowe) i w zwiqzku z tym 
slabe wyniki gospodarcze, polegajq na braku wzajem-
nego zaufania i rosnqcym egoizmie. To ostatnie zja-
wisko stanowi uderzaj^ce novum w Polsce. Coraz 
wiçcej mlodych ludzi wstçpuje do partii z czysto utyli-
tarnego wyrachowania. Dobrze im wiadomo, ie día bez-
partyjnych pulapem kariery zawodowej jest szczebel 
naczelnika czy kierownika wydzialu. Jest to groáne 
zjawisko, wynikajqce z psychicznego zobojçtnienia i bra-
ku moralnej odpornoáci wielu jednostek. 

Jak juz wspomnialem wyzej, w kolach mlodego i áred-
niego pokolenia inteligentów, „partyzanci" w dalszym 
ci^gu nie cieszq sie poparciem. Jak dot^d nie udaje im 
siç zmobilizowac nastrojów mlodziezy i „áredniaków", 
aczkolwiek wiele hasel przez nich wysuwanych chwyta. 
Tlumaczy siç to niechçcia do pseudo-nacjonalistycznej 
ideologii „partyzantów" i oporami wobec prymitywizmu 
i dretwoty patriotycznej frazeologii. 

Udzial w R.W.P.G. (Rada Wzajemnej Pomocy Gospo-
darczej = Komekon) stanowi día Polski zly Ínteres. 
W kolach fachowych nie ukrywa siç tego, usilujac na-
tomiast czynió wszystko by opózniaó pewne realizacje 
w zakresie kooperacji przemyslowej, tam gdzie istriieja 
szanse na korzystniejsze tranzakcje z zachodnimi firma-
mi. Szanse te sa jednak ograniezone poniewaz polska 
polityka zagraniczna, takze w dziedzinie handlu zagra-
nicznego, jest w ogromnym stopniu zalezna ciagle od 
Moskwy i skrepowana serwitutami nakladanymi b^dz 
wprost przez Moskwç, b^dz tez via R.W.P.G. 

Pod tym wzglçdem uderzajqce róznice widzi siç w 
Rumunii, gdzie ±%da siç od Polaków placenia dolarami 
za pewne towary. odrzucaj^c rozliczenia w clearingu, 
opartym na rublu. Rumuni chcq kupowaé maszyny 
zachodnie, a nie rosyjskie i otwarcie o tym mówi^ z 
przedstawicielami polskich central handlowych. ,,My tej 
swobody — godnej pozazdroszczenia nie posiadamy, 
niestety" — odpowiadajq polscy handlowcy. 

EUROPA ROLNICZA 

Po kompromisie luksemburskim (styczert 1966) prze-
negocjowano szereg ukladöw w ramach Wspölnego 
Rynku rolniczego. Maja one C h a r a k t e r sektorowy : mie-
so, warzywa, nabial ,owoce, kwiaty itd. Wszystkie te 
problemy nie zostaiy jeszcze przedyskutowane. 

Dia osöb interesuj^cych sie zagadnieniami rolniczymi 
pomocna bedzie mala broszura p.t. „Petit memento de 
la politique agricole commune", ktöra wyszla we wrzeé-
niu 1966 r., jako dodatek do miesiçcznika „Communauté 
Européenne". Nabyé jii mozna w miejscach sprzedazy 
wydawnictw E.W.G. ; istnieje w 4 jçzykach Wspölnego 
Rynku. 

MATURA EUROPE JSK A 

Wyniki egzaminów maturalnych w r. 1966 w czterech 
„szkolach europejskich" (Bruksela, Luksemburg. Va-
rese i Mol) zostaly ogloszone. 

Na 120 kandydatów, którzy przyst^pili do egzaminów 
maturalnych w tych czterech szkolach, mature otrzy-
malo 98 uczniów, czyli 82%. 

Egzamin odbywal sie przed jury miedzynarodowym 
ztoionym z przedstawicieli szkolnictwa szeSeiu krajów 
Wspölnego Rynku. pod przewodnictwem prof. Luigi 
CAMPEDELLI z Uniwersytetu we Florencji. 

Od r. 1958. kiedy siç odbyla pierwsza sesja egzaminów 
maturalnych w szkole w Luksemburgu liczba „matu-
rzystów europejskich" wynosi 319. 



NOTATICI EUROPEJSKIE 
W pierwszych 9-ciu miesiycach 1966 r. szwajcarski 

handel zagraniczny z krajami poza europejskimi byi 
bardziej ozywiony niz z krajami „Szóstki" i „Siódemki". 

Niemniej 38% eksportu szwajcarskiego idzie do 
E.W.G., a 20% do krajów A.E.L.E. 

Przewodniczycy i wiceprzewodniczycy Komitetu Wy-
konawczego wybrani zostali ponownie : przewodniczycy 
— ambasador Roger Ockrent, Szef Stale j Delegacji 
Belgijskiej przy O.C.E.D., wiceprzewodniczycy — amba-
sador François Valéry, Szef Stalej Delegacji Francu-
skiej przy O.C.E.D. 

Zwiyzek Przemyslowców Wspólnoty Europejskiej w 
raporcie na temat integracji ekonomicznej i socjalnej 
"w E.W.G. wypowiedzial siç za r o z s z e r z e n i e m 
Wspólnego Rynku, ,,o ile sprawnoéé i spójnosc we-
wnytrz Wspólnoty nie bçdzie z tego powodu nadwyrç-
zona". Kraje zainteresowane wejéciem do E.W.G. mu-
sialyby zobowiyzac siç przestrzegaé wszystkich warun-
ków Traktatu Rzymskiego. 

Kongres partii socjalistycznych z E.W.G. zebrany w 
Berlinie 17-18.XI.1966 r. podkreslil w rezolucji poéwi?-
conej problemowi bezpieczenstwa Europy potrzebç zwo-
lania konferencji wszystkich panstw, wlycznie z U.S.A. 
i Z.S.R.R.. w celu zbadania mozliwoâci odprçzenia 
miçdzynarodowego. 

Po raz pierwszy Stany Zjednoczone zaakceptowaly 
instalacjç zagranicznej stacji przestrzennej na swoim 
terytorium. Dziçki wyrazonej zgodzie Europsjski Oéro-
dek BadaA Przestrzeni zbuduje na Alasce w okolicy 
Fairbanks jedny ze swoich stacji badawczych. 

Komisja Wspólnego Rynku badala mozliwoéci po-
mocy dia regionów dotkniçtych katastrofy powodzi we 
Wioszech. 

Wysuniçto piçé propozycji : 
— Interwencja Europejsklego Funduszu Socjalnego 

dia poszkodowanych pracowników ; 
— interwencja Funduszu Europejskiego dia orientacji 

gospodarczej i pomoc dia rolnictwa; 
— interwencja Inwestycyjnego Banku Europejskiego ; 
— interwencja w dziedzinie regionalnej polityki euro-

pejskiej ; 
— otworzenie kontygentu taryfowego. 

Przewodniczycy Komisji Organizacji Bezpieczenstwa 
Powietrznego „Eurocontrol" (zona krajów — Benelux, 
Francja, Wielka Brytania, Irlandia, Niemcy), jedno-
czesnie minister handlu brytyjskiego polozyl symbo-
liczny pierwszy cegielkç pod budowç Miçdzynarodowego 
Oérodka Bezpieczenstwa Powietrznego. 

Centrala tego osrodka bçdzie mogia zapewnié calko-
wity kontrolç wszystkich aparatów w czasie lotu. 

Na ostatniej sesji Parlament Europejski wypowiedzial 
siç za potrzeby koordynacji polityki ekonomicznej 
i monetarnej w szeéciu krajach Wspólnoty. Zalecil 
,,jako pierwszy krok ku Europejskiemu Zwiyzkowi 
Monetarnemu" bicie monety, która mialaby kurs we 
wszystkich krajach Wspólnoty. Nowa moneta, ekwi-
walent franka francuskiego, nosilaby nazwç „Euro-
frank". 

Nowy kanclerz Niemiec Federalnych KIESINGER w 
deklaracji rzydowej, w czçéci poéwiçconej Europie, 
powiedzial : 

..Trzeba rozwijaé Wspôlnotç ekonomiczny „Szeéciu". 
Wspólnota musi byé otwarta dia wszystkich paiistw 
europejskich, które podzielajy jej cele... Wspólpraca 
francusko-niemiecka, jakiej sobie zyczymy nie jest skie-
rowana przeciwko zadnemu krajowi. Jest ona katali-
zatorem polityki prowadzycej do zjednoczenia Europy. 
Wspólpraca francusko-niemiecka w najwiçkszej iloéci 
mozliwych dziedzin jest rzeczy niezwyklej wagi dia po-
lepszenia stosunków z naszymi sysiadami Wschodnio-
europejskimi. 

Jean Monnet otrzymal nagrod? Roberta Schumana 
przyznany po raz pierwszy przez uniwersytet w Bonn. 
Nagroda Roberta Schumana. w wysokosci 25.000 DM 
b?dzie przyznawana kazdego roku za szczególne wyróz-
nienie w pracy na rzecz jednoéci europejskiej bydÉ 
przez dzialalnoéé bèzpoéredniy, bydz przez prace o cha-
rakterze politycznym, historycznym lub naukowym. 

Jednoczeénie nagroda ta jest pomnikiem dia uwiecz-
nienia pami?ci o wielkim Europejczyku, którego nosi 
imi?. 

W Marsylii rozpoczçio dzialalnoéé nowe przedsiç-
biorstwo francusko-niemieckie — „OXOCHIMI". 50% 
udzialu zatrzymala strona francuska — Pechiney, Fran-
cuskie Towarzystwo Naftowe „BP" i Saint-Gobain, ze 
strony niemieckiej — A.S.R.L. „Farbwerke Hoechst" 
i „Rhurchemie". 

W chwili obecnej najbardziej rozwiniçty automaty-
zacjç telefoniczny posiada Szwajcaria. W N.R.F. komu-

nikacja telefoniczna jest automatyczna w 96%. Na 
trzecim miejscu znajdujy siç Stany Zjednoczone, — 72%, 
nastçpnie Anglia — 58 '%, Francja — 52%, Wlochy — 
48%. 

Po raz pierwszy rezerwy zlota i dewiz „Wspólnoty" 
przekroczyly 20 miliardów dolarów. 

Pierwszy wspólny rynek rolny zostal wprowadzony ! 
Od dnia 10.XI.1966 kraje E.W.G. obowiyzuje wspólna 
cena oliwy z oliwek. Dia przypomnienia podajemy daty 
wejécia w moc innych cen : 

kalafiory, pomidory, jablka. gruszki, brzoskwinie — 
1.1.1967 ; zboze, wieprzowina, jajka, drób, olej — 
1.VII.1967 ; ryz — 1.IX.1967; mleko, produkty mleczne, 
miçso wolowe — 1.IV.1968; inné owoce i jarzyny, cukier 
— l.VII. 1968 r. 

„CAROP", skrót nowej organizacji wynajçcia samo-
chodów grupujycej „odnajmujycych" samochody bez 
szofera w 9 krajów europejskich. Nowy Zwiyzek wy-
daje karty kredytowe pozwalajyce wynajyé samochód 
wszçdzie w Europie bez wniesienia gotówki. 

Przewodniczycy Komisji Europejskiej Wspólnoty 
Gospodarczej Prof. Walter HALLSTEIN otrzymal tytul 
honoris causa Uniwersytetu w Nancy. 

List wrzucony na poczcie w Belgradzie, stolicy Jugo-
slawin zaadresowany byl krótko, EUROPA, jako miejsce 
przeznaczenia. W szeéé dni póiniej list dostarczono do 
Brukseli do jednego z dziaiów Wspólnego Rynku. Na 
odwrocie koperty nadawca ziozyl swoje nazwisko, 
adres i datç oraz godzinç w której wrzucil list do 
skrzynki. 

Europejscy pracownicy poczty wiedzy gdzie buduje 
siç Europa ! 

P. Correia de' Oliveira, minister ekonomii Portugalii 
zostal wybrany Przewodniczycym Rady O.C.D.E. na 
rok 1967 na szczeblu ministerialnym. Przedstawicielom 
Irlandii i Japonii powierzono funkcje wiceprzewodni-
czycych. Ponadto Rada wyznaczyta czlonków Komitetu 
Wykonawczego z jedenastu nastçpujycych krajów : 
Niemcy, Austria. Beigia, Kanada, Dania, Stany Zjedno-
czone, Francja, Grecja, Wlochy, Japonia, Wielka Bry-
tania. 

Jeden Niemiec na dziesiçciu mówi jçzykiem fran-
cuskim, co 5-ty — angielskim, 50-ty rosyjskim i laciny. 
Oto rezultaty ankiety przeprowadzonej przez Instytut 
Emnid de Bielefeld w N.R.F. 

Wedlug ankiety 37% mlodzieéy niemieckiej w wieku 
16-24 lat zna jçzyk angielski, 13% francuski, 9% mówi 
jednym lub kilkoma jçzykami obcymi. 

RADZIMY PRZECZYTAC 

1. — Jean-Pierre GOUZY : „L'Europe dans la crise 
mondiale", broszura, Coll. „Réalités du présent", 
Ed. Presses d'Europe, str. 44, cena 2 F. 

2. — Altiero SPINELLI : „Rapporto sull-Europa", Edi-
zioni di Comunità, Milano, 1965. 

3. — Léo MOULIN : „La Société de demain dans l'Eu-
rope d'aujourd'hui", Coll. „Europa Una", Ed. 
Denoël, Paris, 1966, str. 264. 

4. — „Bibliographie d'ouvrages sur l'Europe à l'inten-
tion des enseignants", Conseil de la coopération 
culturelle du Conseil de l'Europe, Strasbourg, 
1965, str. 67. 

4. — Robert ERBES : „L'intégration économique in-
ternationale", Coll. publiée par l'I.S.E.A., P.U.F., 
Paris, 1960, str. 200. 

6. — „La programmation européenne", Coll. du Cen-
tre d'étude des problèmes de sociologie et d'éco-
nomie européenne, Ed. de l'Institut de sociologie 
de l'université libre de Bruxelles, 1955, str. 412. 

7. — Sigfrid JAEKEL : „Das E.W.G. Buch", U.D.M. 
Verlag, München, 1966, Str. 537. 

8. — Dr. Wilhelm GIESEKE : „Die Landwirtschaft in 
des E.W.G.", Verlag Eugen Ulmer, Stuttgart, 
1966, str. 236. 

9. — Iko IBEN ; „The Germanie Press of Europe", 
And aid to research, Verlag C.J. Fahle, Münster, 
1965, str. 164. 

10. — Emmanuel MOUNIER : „Communisme, anarchie 
et personnalisme", Coll. „Politique", Ed. du Seuil. 

11. — Uwe JOHNSON : „L'impossible biographie", Gal-
limard („Du monde entier"), str. 272, cena 18 F. 

12. — „Neuvième Rapport général sur l'activité de la 
Communauté économique européenne" (1er avril 
1965 - 31 mars 1966), str. 430, publications des 
Communautés européennes, Paris, 1966. 

13. — „Répertoire des organisations agricoles non gou-
vernementales groupées dans le cadre de la 
C.E.E.", Pubi, des Communautés européennes, 
1966, Paris, cena 15 F. 

14. — „Congrès Acier 1965", pubi, des Communautés 
européennes, Paris, 1966, str. 715. 

15. — „Memento statistique. Associés d'outre-mer 
(A.O.M.) 1966", broszura, Pubi, des Communautés 
européennes, Paris, 1966, str. 212, cena 5 F. 

16. — Joseph ROVAN : „L'Europe", Ed. du Seuil, Pa-
ris 1966; 416 str. 

17. — Juliusz MIEROSZEWSKI : „Kehrt Deutschland 
den Osten zurück?" Polen-Deutschland-Europa 
Colloquium Verlag, Berlin, 1961, 112 str. 

18. — Józef KOSTRZEWSKI : „Les origines de la civi-
lisation polonaise. Préhistoire. Protohistoire". 
Presses Universitaires de France, Paris, 1949. 

19. — Helmut HOLZAPFEL : „Tausend Jahre Kirche 
Polens". Echter-Verlag, Würzburg, 1966, 148 str., 
ilustracje. 

NIEBEZPIECZNE WYDAWNICTWO 

Na XI-tych Mi?dzynarodowych Targach Ksiyzki w 
Warszawie w 1966 r. Niemcy Zachodnie wystawily spo-
ro „poloników", w tym wypadku tlumaczeri z litera-
tury polskiej na niemiecki. 

„Austellungs - und Messe-GmbH des Börsenvereins 
des Deutschen Buchhandels" Frankfurt am Main wy-
dal uzyteczny i estetycznie wykonany katalog wysta-
wionych tlumaczeri, w sumie 191 pozycji. Nie jest 
to oczywiécie wszystko: mi?dzy rokiem 1944 a 1963 
przelozono w N.R.F. 331 dziel polskich na niemiecki. 

Katalog rozpoczyna si? kilkoma tekstami po polsku 
i w tlumaczeniu niemieckim ; wiersz Jastruna, cytaty 
z Iwaszkiewicza i Mickiewicza (zestawienie doéé nieo-
czekiwane!). Pi?kny wst?p Karla DEDECIUSA orna-
wia stosunki polsko-niemieckie na polu ksiyzki. Wi-
docznie rezym uznal ten katalog za wydawnictwo 
niebezpieczne. gdyi zarzydzil jego konfiskat? w czasie 
Targò w. 

Przejrzelismy ten katalog, szukajyc powodów do 
uzasadnienia konfiskaty. Myélimy, ze mogio byé ich 
dwa. Pierwszy, to nast?pujyce zdania z tekstu Dede-
ciusa: „Nie sposób dzisiaj, w epoce podboju prze-
strzeni kosmieznej, zyé w izolacji, przy drzwiach i ok-
nach zamkni?tych. Nie sposób. by drzwi i okna w 
jedny si? tylko otwieraly stron?... Ksiyzka jest naj-
szlachetniejszy formy dialogu." Drugi. i chyba decy-
dujycy, to cytat z artykulu Adama MICKIEWICZA w 
pierwszym numerze „LA TRIBUNE DES PEUPLES" 
z 14 marca 1849 roku : „Polozenie Europy jest takie, 
ze odtyd staje si? niepodobietìstwem, by jakié lud 
kroczyt odosobniony po drodze post?pu..." 

Zamkni?te okna 1 pelna izolacja narodu (wyjazd 
zagranic? nie jest prawem obywatela. ale przywilejem 
udzielonym przez MOCZARA) — sy bazy filozofii poli-
tycznej Gomulki, Kliszki, Ochaba i im podobnych. 

Za zbyt wielkie zainteresowanie si? literatury pol-
sky wydawey zachodnio-niemieccy zostali ukarani. I nie 
im nie pomoglo wydanie Iwaszkiewicza i Zawiejskiego ! 

Katalog „POLONICA w wydawnictwach Niemiec-
kiej Republice Federalnej 1946-1966" stanie si? rzad-
koéciy dia bibliofilów, a zarazem pomnikiem kultury 
1 rozumu politycznego tych którzy rzydzili Polsky w 
Roku PaAskim 1966. 

( b m ) 
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Ne compromettez pas vos 

V A C A N C E S A L ' É T R A N G E R 

CARTE NATIONALE D ' I D E N T I T E 
P A S S E P O R T 

O U 

E S T N E C E S S A I R E 

LE DÉLAI DE DÉLIVRANCE AUGMENTE PENDANT L'ÉTÉ 
N'ATTENDEZ PAS LE DERNIER MOMENT 

Renseignez-vous 

A LA PRÉFECTURE DE POLICE, Tél. : 
Nie psujcie waszych wakacji zagranicg,. Naro-

dowa karta tozsamosci albo paszport s^. n i e -
odzowne. Terminy wystawiania przedluzaj^, siç 
w ci^gu lata. Nie zwlekajcie do ostatniej clxwili. 
Informujcie siç w Prefekturze Policji, telefori: 
326-01-00 albo 887-92-00 lub w Komisariacie policji 

Waszego miejsca zamieszkania. 

326 01 00 ou 887 92 00 - AU COMMISSARIAT DE POLICE DE VOTRE DOMICILE 
Takie afisze wisz^ w miesi^cach wiosennych kazdego 

roku w paryskim metrze, autobusach, komisariatach 
policji itd. 

Kiedy afisze o podobnej tresci beda wisiaîy w war-
szawskich tramwajach emigracja polityczna prawdopo-
dobnie przestanie istniec! 

JUGOSLAWIA jest krajem komunistycznym, o HISZ-

PANII mówi siç, ze jest nadal krajem faszystowskim. 

W roku 1965 z JUGOSLAWI wyjechalo zagranicç — 
charakterze turystów — 1.407.376 mieszkañców; w tym 
samym roku z HISZPANII wyjechalo zagranicç 3.917.510 
mieszkañców. 

A ile osób wyjechalo w roku 1965 — jako turysci — 
z POLSKI? 

Swiatowy Rok Turystyki 

TURYSTYKA W POLSCE . . . NIEZ A PL A NO W A NA 
Z warszawskiego tygodnika „KULTUR A" dowiadu-

jemy siç niektórych ciekawych szczególów na temat 
turystyki w Polsce. Oczywiácie „KULTURA", nawet 
jak pisze o turystyce — zródle dewiz zagranicznych — 
interesuje siç tylko aspektym materialnym tej ope-
racji. Narzeka na brak hoteli i dróg, krytykuje tlok 
w pociagach i brud w restauracjach, wzywa do wy-
silku inwestycyjnego ze strony eentralnych wladz pan-
stwowych, któryby pozwolii zmniejszyó ppóznienie 
Polski w stosunku do innyeh krajów Europy. Dowia-
dujemy siç przy tej okazji, ze turystyka... nie figuruje 
w centralnym planie gospodarczym. 

Oczywiácie, propaganda turystyezna zagranicç nie 
idzie w parze z wyposazeniem kraju w to wszystko co 
jest konieczne día turysty zagranicznego, którego wy-
magania nie ograniczeja siç bynajmniej do hotelu, 
nawet dobrego i taniego. Guy de BOSSCHERE, który 
oglosil w listopadzie cykl reportazy o Polsce, naogól 
przychylnych nie tylko día Polski, ale i dla rezymu 
— pisze (3.XI.66 r.) gorzkie slowa na temat turystyki; 
poza tradycyjnymi narzekaniami na restauracje, w ktrt-
rych siç czeka godzinç na kazde danie, a potem go-
dzinç na rachunek i slyszy siç rytualne „Niema"! przy 
wyborze dan z jadlospisu, jaki siç goáciowi daje 
do rçki — francuski dziennikarz podkreála brak 
grzecznoáci i brak znajomoáci jçzykôw obcych u per-
sonelu. „Polacy uámiechaja siç naogól rzadko, poza 
stosunkami osobistymi" — pisze Guy de BOSSCHE-
RE... a jednoczeánie sa najwiçksza fabryka kawalów, 
dodajemy od siebie. „Recepcjoniáci w hotelach nie 
mówia zadnym jçzykiem obcym" — pisze autor... a 
jednoczeánie cieszymy siç w Europie slawa ludzi maja-
cych szalone zdolnoáci do jçzykôw. dodajemy od siebie. 
Wydaje siç, ie ci którzy nie widza potrzeby uámie-
chania siç do obcego turysty i jednoczeánie nie wla-
daja zadnym jçzykiem obcym (moze rosyjskim?) nie 
sa wylacznie w sluzbie hotelu, który ich zatrudnia; 
te inné funkcje ,które im powierzylo ministerstwo gen. 
Moczara daja im jednoczeánie pewnoáó siebie i za-
pewniaja skuteczna obronç ich ignorancji jçzykowej 
i innej ! Ale tego przeciçtny turysta nie moêe wiedzieé. 

Kierownikom turystyki w Polsce „ludowej" (o ile 
oczywiácie znaja obce jçzyki) zalecalibyámy bardzo 
przestudiowanie broszury p.t. „LE TOURISME DANS 
LES PAYS DE L'O.C.D.E. 1965". Wyjmujemy z niej 
kilka cyfr. Iloáó turystów (podane jest dokladne okreá-
lenie co to jest turysta) wyniosla w r. 1965 na calym 
áwiecie 115 milionów osób, w 21 krajach nale¿$cych 
do O.C.D.E. 94 miliony, a w grupie krajów europej-
skich O.C.D.E. — 75 milionów. Wzrastajacy dobrobyt 
powoduje przyrost turystyki wynoszqcy 12% rocznie. 

Turystyka swiatowa przyniosla zainteresowanym kra-
jom w r. 1965 — 11,6 miliardöw dolaröw, co stanowi 
6,2% ich eksportu towaröw w handlu swiatowym ; do 
tego trzeba dodac 1,2 miliarda dolaröw tytulem kosz-
töw transportu miçdzynarodowego. Te same cyfry od-
nosnie 21 kraiöw O.C.D.E. przedstawiaja siç jak nastç-
puje : dochody z turystyki — 9 miliardöw dolaröw co 
siç röwna 6% ich eksportu miçdzynarodowego towa-
röw ; aie dla Hiszpanii turystyka odpowiadaia nie 6 
a 42% wartoéci towaröw eksportowanych, dla Austrii 
— 24%, dla Grecji —• 14% itd. 

Z ogölnej sumy 9 miliardöw dochody z turystyki 
wyniosly dla Wloch — 1.288 milionöw dolaröw (wzrost 
o 24% w poröwnaniu z rokiem 1964), dla Hiszpanii — 
1.157 milionöw dol. ( + 26%), dla Francji — 910 mi-
milionöw dol. ( + 11%). W 1965 r. na turystyce zagra-
nicznej zarobily na czysto : Austria — 420 milionöw 
dol.; Portugalia — 81 milionöw dol.; Grecja — 66 mi-
lionöw dol. Raport O.C.D.E. dodaje ze inwestycje w 
przemyéle turystycznym sa tartsze ni i w innyeh bran-
zach, a rentownoéé ich jest o wiele szybsza. Przemysl 
turystyczny stwärza takze duze moèliwoéci zatrudnie-
nia... aie wymaga stalego podnoszenia siç jakoëci ob-
stugi klienteli, stwierdza cytowane érôdlo. 

Cyfry naogöt przemawiaja do marksistowskich ,,pla-
nistöw" ; podajemy im kilka z nich pod rozwagç ; w 
raporcie O.C.D.E. znajda ich cale setki. Byle umieli 
je czytaé. 

Polska „ludowa" podpisuje z entuzjazmem umowy 
turystyczne z krajami Zachodu. Nie przeszkadza jej 
to, ze u siebie turystyki nie zaplanowala! Kiedy 
pytaliémy specjalistöw francuskich na jaka falç tu-
rystöw z Polski lieza w najblizszysch latach, spojrzeli 
na nas z politowaniem. Przeciez powinniémy wiedzieé, 
ze tego rodzaju umowy z P.R.L. (tak siç dzisiaj na-
zywa nasz Kraj ! ) maja C h a r a k t e r grzecznoéciowy i zu-
pehiie jednostronny. Przeciez tych kilka dziesiatköw 
tysiçcy Polaköw przyjezdzajacych na zaproszenie ro-
dzin, to raezej wywöz dewiz, a nie ich przywöz, zaÄ 
kilkadziesiat autobusöw „Orbisu", z facetami, ktörym 
wolno wywieiö po 5 dolaröw na osobç Ci duzo konserw 
na przeèycie zagranica!), to przecie± nie jest po-
zycja w bilansie turystycznym! 

I tu wracamy do cytowanego wyzej raportu O.C.D.E. 
Nie bçdziemy przytaczali cyfr dotyczacych krajöw o 
tradycyjnie wielkim ruchu turystycznym. Trzymajmy 
siç tylko poröwnart z dwoma krajami: pierwszy — 
to komunistyczna Jugoslawia, drugi — to frankistow-
ska Hiszpania. W raporcie „Le tourisme dans les pays 
de l'O.C.D.E. 1965" czytamy, ie z Jugosîawii wyjechalo 
w tym roku 1.407.376 osöb. a z Hiszpanii 3.917.510. Na-

wet jeáli przyjmiemy, ze pewna iloác osób odbyla dwie 
a nawet trzy podróze zagranicç w tym samym roku, 
to i tak liezba wyjezdzajacych bçdzie bardzo duza 
dla tych krajów, w których standart zyciowy obywa-
teli i ich zakres wolnoáci osobistych nie jest zbyt 
wielki. A Polska lub áciálej P.R.L.? 

Jugoslawia oglosila, ze z dniem 1 stycznia 1967 
roku zostana zniesione wizy dla turystów zagranicz-
nych. W Hiszpanii juz tylko na niektóre paszporty 
wymagane sa wizy. Oba te pañstwa — mimo systemu 
jednej partii, jaki w nich nadal obowiazuje — wesziy 
do kategorii krajów otwartych dla ludzi z calego 
áwiata. A P.R.L.? Podobno zmieniono juz kwestiona-
riusz wizowy, który opublikowaliámy w naszym piámie 
(,,P. w E ", Nr. 6/108. czerwiec 1965) i jesteámy szczçà-
liwi, ze trochç siç do tego przyczyniliámy. Ale weiaz 
jeszcze w konsulatach urzçduja „dyplomaci" ze szkoly 
gen. Moczara zawsze gotowi do rozmówki z oryginalem 
osobnikiem, który Polskç uznat za kraj turystyki; juz 
im siç udalo przekonaó wielu cudzoziemców, ze tak 
nie jest! 

Turystyka — o ile nie polega na ogladaniu mauzo-
leum Lenina na Czerwonym Placu — jest zajçciem 
ludzi wolnych. Mozna pod konwojem przejechaó na-
wet przez Chiny w czasie „rewolucji kulturalnej", aie 
nie mozna sobie wyobrazié masowej turystyki w kraju, 
gdzie cudzoziemiec nie posiada poezueia iz mu nie 
nie grozi Cnp. za sfotografowanie zolnierza, który w 
oczach policji zmienia siç w „obiekt wojskowy"). — 
Zrozumial to Tito, zrozumial Franco ,ale czy zrozumie 
Gomulka? 

To tez wydaje siç nam — na progu Swiatowego Ro-
ku Turystyki — ze najbardziej rentowna inwestycja 
w dziedzinie turystyki w Polsce, byiaby nie kosztowna 
budowa hoteli czy dróg, ale po prostu otworzenie 
granic, w jedna i druga stronç. Dla cudzoziemców, 
którzy aby zobaczyó Polskç nie musieliby przecho-
dzió przez molojców Moczara w konsulatach. Dla Pola-
ków, dla których wyjazd na Zachöd nie bylby przy-
wilejem politycznym, klasowym (mowa oczywiácie o 
„nowej klasie" komunistycznej ! ) lub wynikiem do-
brej sytuacji materialnej. 

Kiedy ka±dy z Polski bçdzie mògi wyjechaó i kazdy 
do niej wjechaó, sprawa budowy hoteli i dróg stanie 
siç latwiejsza, uámiech zjawi siç na twarzach kelne-
rek, a obstuga turystyezna znajdzie ochotç i sposob-
noáó nauezenia siç jçzykôw obcych. Znaczy to, ie 
Polska bçdzie miata turystykç z prawdziwego zdarze-
nia. Tego 4yczymy naszemu Krajowi w zblizajacym 
siç Swiatowym Roku Turystyki. 
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Mr. MADDEN. Mr. Speaker, on yesterday, February 
12, ceremonies were held honoring Gen. Thaddeus 
Kosciuszko here in Washington at the statue of this 
great Polish general in Lafayette Park. 

Charles Burke, Washington representative of the 
Polish American Congress was chairman of the cere-
mony. I had the honor of participating in the program 
along with former Polish Ambassador Jan Ciechanow-
ski, Congressman Lucien Nedzi, of Michigan; and 
Thaddeus Drweski, president of the Policy Club of 
Washington. I am hereby submitting excerpts of the 
remarks which I made on the occasion and also 
the speech of former Ambassador Jan Ciechanowski. 

Speech of 
Congressman Madden 

Mr. Chairman, I sam, indeed, happy on this occasion 
to participate in the annual ceremony honoring the 
Great soldier, statesman and Polish patriot, General 
Thaddeus Kosciuszko. It is fitting that on this day 
that he is being honored simultaneously with another 
great fighter for freedom and liberty— President 
Abraham Lincoln. It is also fitting that General Kos-
ciuszko statue and the ceremonies today are taking 
place across the street from the White House in 
Lafayette Park. The American people join the Polish 
people in commemorating the heroic deeds of this 
great Polish hero because he not only fought for 
liberty and free government in his homeland but, as 
a young man came to America and greatly aided our 
colonies during the Revolutionary War so that this 
new land of ours and future generations of Americans 
could enjoy liberty, freedom, and self-government. 

General Kosciuszko was also an engineering genius, 
and one of the greatest masters of artillery tactics in 
his day. No officer serving under Washington was 
more vital to the success of our Revolutionary War 
than this son of Poland who so well exemplifies the 
contribution of the men and women of Polish blood to 
the history of our Nation. 

It was he who directed the building of the military 
defenses at Philadelphia and at West Point before and 
during the war for American Independence. To him is 
attributed the winning of the Battle of Saratoga, the 
turning point of the long and painful struggle of the 
Colonies. Thomas Jefferson said of him; "He is as 
pure a son of liberty as I have known and of that 
liberty which is to go to all, and not to the few and rich 
alone." 

It is well that the world is reminted of patriots like 
Kosciuszko, a man who fought for the independence 
of our Nation and his native land with dedicated zeal. 
The struggle for liberty is endless. Each period of 
history has its challenges, its own dictators, and its 
own despots, but this should not discourage us or lead 
us to despair. Instead we should draw courage and ins-
piration from the example of valiant men such as 
General Kosciuszko and rededicate ourselves again 
to the unfinished task to which they devoted their lives. 

I wish to congratulate the Polish American Congress, 
the Polish Club of Washington, D.C., the Polish Com-
batants Association, the Polish Falcons of America and 

The Polish American Art Association for the work they 
have done this year and in other years in reminding 
the people of the nation and the world and the 
younger generations of the great deeds and heroism of 
the pioneers who fought for the freedom which we 
all enjoy in this land of ours. 

The history of Poland over the centuries has been 
illuminated by the valiant fight it has made for liberty 
and freedom regardless of the power and the military 
might of some of its tyrannical neighboring nations 
who, over the years, have made various efforts of 
subjugate a liberty-loving people. Poland, after World 
War I, during its twenty years of freedom, made 
more progress in the installation and practical oper-
ation of a free government, industrial expansion, 
educational growth, than any nation in history in 
such a short time. Unfortunately this great progress 
was interrupted by the Soviet tyrant and the Nazi 
War Machine. The Nazi tyranny has been eliminated 
and in recent years we have observed the Soviet com-
munistic economy disintegrate. Stalin, the most ruth-
less of tyrants, and Khrushchev have disappeared 
from the scene. The Communist economy in Russia 
and its agricultural programs have been a failure— 
millions are starving in China today. Its modern eco-
nomic programs have been negative, impractical and 
failures. Its food production has only been able to 

serve a fraction of its people and, in my opinion, the 
time is not far distant when the much-herald com-
munist millennium will have completely disappeared 
from the world. 

Our great Nation has been the leader in this fight 
for freedom and communist curtailment. After World 
II we spent billions of dollars to re-build the. bombed 
out nations in western Europe. We have aided them 
to become re-established and prevent the Soviet war 
machine from marching after they were helpless by 
reason of World War I I bombing and destruction. 

In 1951 General Eisenhower, then at the head of 
European defense, testified before the House Foreign 
Affairs Committee that if it had not been for the 
valiant sacrifice of our nation made during those days, 
"all Europe would be communist today." That was 
in 1951. 

History will reveal after the communist international 
conspiracy is destroyed, that it was this free land of 
ours that saved the world from communist tyranny 
and enslavement. We can all today be grateful for 
the nearly over seven million Polish American citizens 
and citizens of other captive nations who have joined 
in and aided our Government to fight communist 
expansion and curtail communist tyrannical designs 
to enslave mankind. 

Address of Jan CIECHANOWSKI Former 
Ambassador of Poland to the United States 

This 12th day of February marks the 221st anni-
versary of the birth of Tadeusz Kosciuszko. 

Through the years these annual celebrations at the 
foot of his monument in Washington, D.C., have 
become traditional manifestations of American-Polish 
patriotism. 

They are yearly reaffirmations of the fervant Polish 
and American love of freedom and undying devotion 
to national independence. 

Kosciuszko will forever remain the symbol of this 
precious American-Polish community of ideals. 

As shown by the record and the many highly lau-
datory testimonials of the Commander-in-Chief and 
other Generals under whose command he served in 
America from 1776 to 1783, Kosciuszko's part in the 
American War for Independence was both welcome 
and quite substantial. He contributed his considerable 
scientific knowledge of military engineering by plan-
ning and building fortifications and defenses at 
Saratoga, West Point and other strategically important 
localities when serving with the Army of the South. 

After the war, upon the recommendation of the 
Commander-in-Chief and the Secretary of War, on 
October 13th, 1783, Congress passed the following 
Resolution: 

"Resolved, that the Secretary of War transmit to 
Colonel Kosciuszko the brevet commission of Brigadier 
General and signify to that Officer that Congress en-
tertain an high sense of his long faithful and meri-
torious service." 

This annual celebration has a particular significance, 
not only because today is the 221st anniversary of 
General Kosciuszko's birth, but especially because it 

takes place at a time when the American nation is 
proving to this ultra modern world of cynical ma-
terialism and computerized thinking, not by words 
alone but by powerful action in distant Vietnam, its 
unswerving fidelity to the ideals of human freedom and 
the inalienable right of all nations to self-determination. 

President Woodrow Wilson proclaimed this right in 
the following terms: "Self determination is not a 
mere phrase. It is an imperative principle of action, 
which statesmen will henceforth ignore at their 
peril..." 

This Wilsonian "imperative, principle of action" is 
now actually being put into practice by the United 
States, under the High Command of President Lyndon 
B. Johnson. 

American Armed Forces are fighting in South East 
Asia solely in defence of Vietnam's independence 
and of the right to self-determination of the Viet-
namese people. 

Thus, this conflict in a distant foreign country is 
yet another mighty American war effort, free from 
imperialist designs, inspired by the loftiest principles 
of justice for all nations. 

As one stands here, facing the noble figure of 
Kosciuszko—gallant Polish and American fighter for 
freedom and independence, one realizes with sincere 
emotion how closely the present American war action 
in Vietnam accords with the time-honored fighting 
slogan of Poland: "For our freedom and yours'" . . . 
"Za wolnosc nasza i wasza." 

February 12, 1967 

CONGRESSIONAL RECORD—APPENDIX 



Une voix luxembourgeoise sur la détente. . de l'Elbe au Pacifique 
Extrait du Compte rendu officiel de la 11e séance de 

Occidentale, Paris, le 14 décembre 1966. 

« M. le PRESIDENT. — La parole est à M. Margue. 
M. MARGUE (Luxembourg). — Monsieur le Prési-

dent, au risque de faire ici figure d'isolé, je dois vous 
dire que je ne me sens pas en mesure de voter le 
projet de recommandation qui nous est soumis par 
la Commission des Affaires Générales dans le rap-
port de M. Blumenfeld. 

Nous sommes ici en train de discuter de détente le 
jour où nous apprenons dans la presse qu'est mort 
en Amérique un homme qui, lui aussi, avait cru un 
moment à une possibilité de détente mais qui a eu 
des désillusions : M. Stanislas Mikolajczyk, ancien 
Ministre polonais. Je crains fort que nous ne soyons 
tous en train de nous livrer aussi à de dangereuses 
illusions ! 

Psychologiquement, la recherche de la détente est 
très compréhensible. La tension qui existe depuis plu-
sieurs années entre les pays dominés par le commu-
nisme et les pays démocratiques nous semble, à la 
longue, insupportable, d'autant plus que nous ne 
voyons pas comment nous pourrions modifier l'état de 
choses qui existe de l'autre côté du Rideau de fer. 
Il se produit alors un phénomène de fatigue : déses-
pérant de persister dans une attitude de résistance, 
dans laquelle nous ne pouvons pas faire grand-chose 
de pratique, nous nous en lassons et nous nous 
disons qu'après tout il n'est peut-être pas nécessaire 
de conserver cette attitude. Nous nous faisons de 
l'adversaire une image dans laquelle il nous apparaît 
moins dangereux et, à force d'autosuggestion, nous 
en arrivons à nous dire : mais faisons de la détente ! 

La tension est un mal. Mais qui a créé la tension ? 
Je ne crois pas que ce soient les Occidentaux qui aient 
à se faire des reproches. Ce ne sont pas les Occiden-
taux qui ont fait le blocus de Berlin ou construit le 
« mur ». Ce n'est pas nous qui avons fait le coup 
de Prague, avec la défenestration. Ce ne sont pas 
les Occidentaux qui ont lancé leurs tanks contre le 
peuple hongrois. Ce n'est pas nous qui maintenons 
à travers l'Europe un système de barbelés avec mira-
dors, courant électrique à haute tension et ordre de 
tirer sur qui passe la ligne. 

La tension — c'est évident — est le fait des autres." 
Mais comment, alors pourrions-nous faire la détente, 
puisque nous n'avions rien tendu ? 

Certes, il y a certains changements de l'autre côté ; 
des hommes sont morts ou ont disparu des premiers 
rangs et ont été remplacés par d'autres. Mais, si nous 
allons au fond des choses, en quoi consistent ces 
changements ? 

Amélioration du niveau de vie des populations ? 
C'est vrai. Pour ceux dont le vice principal du commu-
nisme était de soumettre les populations à un niveau 
de vie restreint, on peut dire qu'il y a de l'améliora-
tion. C'était inévitable ; le communiste est certaine-
ment un mauvais système économique, mais quand 
même, il ne peut pas empêcher tous les progrès écono-
miques, il ne peut que les retarder. Le niveau de vie 
ira encore en s'améliorant dans les pays commu-
nistes et peut-être même, un jour, re joindra-t-il le 
nôtre. Cela ne changera rien à la nocivité intrinsèque 
du régime communiste. 

Autre changement : dans certains pays européens 
à régime communiste, on constate certaines velléités, 
non pas d'indépendance, mais d'une plus grande 
liberté d'action à l'égard de l'Union Soviétique. C'est 
exact. Nous avons à en prendre note, nous pouvons 
même nous en réjouir un tout petit peu, mais sans 
surestimer ce phénomène, car tous ces gens-là, en-
tendent maintenir la mainmise communiste sur la 
vie politique, économique, spirituelle de leur pays, 
de leur peuple, et en cela ils restent entièrement 
d'accord avec l'Union Soviétique. 

Changement ? Ce n'est pas un changement si les 
dirigeants soviétiques viennent en visite à Paris. Après 
tout, ils doivent bien une visite d'amitié à celui qui, 
à leurs yeux, a le grand mérite d'avoir affaibli le 
système de défense occidentale. Mais cela n'implique 
pas de leur part une renonciation à leur position 
à eux. 

Ce qui me préoccupe surtout, c'est que, du point de 
vue de la liberté des consciences, il n'y a pas de 
changement dans les pays à régime communiste. L'op-
pression de tous ceux qui ne pensent pas comme les 
dirigeants du parti continue. Et ici, je crois que nous 
avons quand même un certain devoir de solidarité 
à l'égard de nos frères qui souffrent dans les pays 
communistes, qui sont persécutés parce qu'ils ne sont 
pas conformistes, parce que du point de vue politique, 
religieux ou philosophique, ils ne se soumettent pas 
aux directives du communisme athée et totalitaire. 

la XIIe Session de l'Assemblée de l'Union de l'Europe 

Je dois parfois — peut-être ai-je tort — faire des 
parallèles entre certaines attitudes de l'Occident ac-
tuel et celles qui existaient dans l'Europe des années 
1936, 1937 et 1938 où l'on croyait aussi qu'après tout 
le nazisme était peut-être moins mauvais qu'on l'avait 
cru au départ, ou l'on essayait de parvenir à des 
accords avec Hitler. 

Nous savons tous comment il les a tenus, ces ac-
cords, et quel mal ils ont fait aux pays qui, de bonne 
foi, les avaient conclus. 

Monsieur 1e. Président, il me semble que ce projet 
de recommandation cherche à allier des choses vrai-
ment inconciliables. J'approuve certainement -l'appel 
au maintien des organisations militaires et de. défense 
existantes. D'un point de vue purement théorique, 
je n'ai rien à objecter à la solution que l'on réclame 
pour le statut de Berlin. Mais comment se figurer, 
aussi loin que nous puissions aller, aussi loin 
que nous poussions l'esprit de détente, que nous puis-
sions sérieusement demander aux Russes, sans les faire 
rire aux éclats, de commencer des entretiens pour que 
toute la ville de Berlin soit replacée sous une unité 
administrative avec ou sans la garantie des quatre 
occupants ? 

Ce qui me semble difficilement admissible sur-
tout, c'est le deuxième alinéa de la recommandation 
qui dit textuellement ceci : « Recommande... d'exa-
miner les possibilités qui s'offrent de créer un sys-
tème de sécurité européen susceptible de remplacer 
les deux systèmes actuels... » 

En d'autres mots, on nous propose de créer un seul 
système de sécurité dans lequel nous engloberions 
l'adversaire, nous fiant à ses paroles et nous croyant 
alors en sécurité. 

Monsieur le Président, je crois que le jour où notre 
sécurité dépendrait des promesses communistes, elle 
serait définitivement compromise. Avons-nous donc 
oublié comment les dictateurs tiennent leurs pro-
messes ? Avons-nous oublié quelle a été la suite de 
certain pacte de non-agression proposé par l'URSS 
et conclu par elle avec l'Estonie, la Lettonie et la 
Lithuanie ? 

Personnellement, je croirai à la détente le jour 
dont je ne sais s'il arrivera jamais où Tallinn, Riga 
et Kaunas seront libérées et redevenues des capi-
tales de pays indépendants. A ce moment, je croirai 
que la détente est arrivée, mais pas beaucoup plus 
tôt ! 

Telles sont les raisons pour lesquelles il me semble 
que le projet de recommandation tel qu'il est élaboré 
n'est pas très réaliste. 

Je comprends que certains nous disent : « Lorsque 
vous parlez de détente., vous n'êtes pas logiques, vous 
agitez bien le concept de la détente, mais vous 
n'arrivez pas à sa finalité. » On nous a dit que la 
détente devait s'allier à l'entente. Je le veux bien, 
mais l'entente qu'on a en vue, ce n'est pas l'entente 
des pays occidentaux en face de la menace commu-
niste, c'est l'entente des pays européens, commu-
nistes compris, contre les Etats-Unis d'Amérique. 

Les Etats-Unis d'Amérique ont eu un grand tort, 
c'est de nous avoir libérés déjà deux fois ! C'est 
évidemment une pensée insupportable pour certains, 
car l'orgueil et la reconnaissance s'allient difficile-
ment. 

Monsieur le Président, un mot encore au sujet 
de cette autre recommandation qui nous est proposée 
comme suite au rapport de M. Bourgoin sur le pro-
blème chinois. 

Le problème chinois a quelque chose de terrifiant, 
d'autres l'ont dit avant moi. Qu'en présence de ce 
phénomène on demande une harmonisation de l'atti-
tude de nos gouvernements, je suis parfaitement d'ac-
cord pour dire que ce serait désirable et je n'aurais 
pas d'objections à voter le texte tel qu'il est proposé 
par la commission, mais on veut amender ce texte. 

L'amendement de M. Moutet a été remplacé par 
celui de M. Housiaux. M. Housiaux ne demande pas 
seulement le principe d'une harmonisation, mais il 
nous dit à quoi elle doit tendre : à l'installation du 
régime communiste chinois aux Nations Unies, et 
il élimine même la pensée que M. Moutet avait pour 
les résistants chinois, qui ont dû se retirer à Formose. 

M. Moutet, au moins, a eu 1? souci d'éviter que se 
renouvelle aux Nations Unies le geste odieux de cer-
tains gouvernements européens qui, pour faire plaisir 
à Mao Tsé-Toung, ont donné un coup de pied au 
derrière à la Chine libre ! 

M. Housiaux ne semble plus avoir ce sousi ou du 
moins il estime qu'il n'est pas nécessaire d'en parler 
ici. 

Messieurs, les Chinois sont six cents millions, c'est 
une fraction importante de l'humanité, c'est vrai. Le 
fait que ces six cents millions soient actuellement 
soumis au régime que nous connaissons, c'est ef-
frayant, mais la question qui se pose est de savoir 
si la bonne réaction, en présence de ce fait, c'est 
de proposer actuellement hic et nunc, l'installation du 
régime communiste chinois aux Nations Unies. On 
ne peut pas exclure des Nations Unies six cents mil-
lions d'êtres humains nous dit-on ? Ne part-on pas 
là d'une conception idéaliste et schématique des Na-
tions Unies ? Ce ne sont pas les six cents millions 
de Chinois qui figureraient à l'Assemblée des Na-
tions Unies, pas plus que n'y jouent un rôle direct 
les quarante ou cinquante millions d'Italiens, de Fran-
çais ou de Britanniques ; c'est le gouvernement qui 
actuellement domine la Chine qui y serait représenté 
et qui pourrait y jouer un rôle. 

Certes, le droit international positif — qui, sur bien 
des points, n'est qu'une capitulation devant les faits 
— peut nous inciter à dire : ils sont là, ils sont 
installés, ce sont eux qui exercent la souveraineté. 
Qu'ils l'aient prise par la violence ou autrement, ils 
sont là, et nous connaissons d'autres régimes qui se 
sont implantés de la même manière. Nous sommes 
d'accord ! mais est-ce là une raison à elle seule suffi-
sante pour demander en ce moment-ci leur admission 
aux Nations Unies, à la place réservée à la Chine dès 
le début du Conseil de sécurité, avec le droit de veto ? 

Il semble que les pays, africains ou autres, qui, 
aux Nations Unies, ont changé d'opinion en l'espace 
d'une année, sont peut-être plus lucides que certains 
Européens ! Qu'auriez-vous dit si, au lendemain de la 
fameuse « nuit des ghettos » où, en Allemagne, les 
S.A. s'étaient lancés sur les magasins et les demeures 
juives pour les piller et en barrer l'accès, on avait 
proposé une action internationale favorable au gouver-
nement hitlérien ? Eh bien ! au moment même où 
les gardes rouges, en Chine, qui semblent dépasser 
encore si possible les prouesses des S.A. et des S.S., 
se lancent sur Pékin et sur les autres villes chinoises — 
et nous savons que cela ne va pas sans pertes de vies 
humaines — à ce moment-là précisément, et au-delà des 
millions d'assassinés qui sont déjà au compte du 
régime communiste chinois ,on renouvelle ici l'invi-
tation à faire admettre le régime communiste chinois 
aux Nations Unies ! 

Les Chinois qui seront représentés aux Nations 
Unies, ce ne seront pas les millions de réfugiés 
échappés vers Hong-Kong ou vers Formose, ce ne 
seront pas les autres millions qui seraient des réfu-
giés s'ils avaient eu la possibilité de partir, et ce ne 
sont pas les six cents millions d'hommes actuelle-
ment soumis au régime inhumain que nous voyons 
régner en Chine même. 

Je crois que la question n'est pas de savoir où, en 
droit international positif, se trouve actuellement la 
souveraineté chinoise, ni combien il y en a. La ques-
tion est de savoir si c'est rendre un service à l'huma-
nité que de demander en ce moment-ci l'installation 
au Conseil de sécurité, avec droit de veto, des gardes 
rouges. Eh bien, moi, je réponds par la négative ! 
( Applaudissements ) 

Voilà pourquoi je regrette de ne pouvoir approuver 
l'amendement de M. Housiaux ni aucun autre amen-
dement semblable. (Nouveaux applaudissements) ». 
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